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1 7 piketov ubitih, 125 delavcev ranjenih v 
N i h med člani unije pomorščakov na Pacifiku 
Washington, 19. februar ja . Jo-

t
e p h Curran, predsednik Na-
10nal Maritime Union, ki pripa-

da k P T r\ • ... . \ 
u . organizaciji, je da-

s Pi'ed senatnim preiskoval-
l l m odsekom izjavil, da j« bilo 

n ° m piketne službe ubitih 17 
• govih pristašev in n a j m a n j 
°v ^n jenih , ko so opravljali 

piketov. 
umore in napade so pov-

l delavci sami, ki pripadajo k<j-
člai 
U 

v. Verna unijama, katerih ena je 
a,uca C, I. O., druga pa spada 

F- of L. V teh unijah se 
a iajo delavci, ki so zaposleni 

ali na parnikih. 
^ Načein ik c . I. O. unije je Jo-
' p h Curran, načelnik A. F. of 

L. unije pomorščakov je pa Jo-
seph Ryan. Ta Ryan je že prej 
pričal pred senatnim odsekom, 
da je C. I. O. unija komunistična 
in da je Curran sam komunist. 

Ko je Curran včeraj pričal 
pred senatnim preiskovalnim 
odsekom, se je izjavil: "Jaz nik-
dar nisem bil komunist in koli-
kor jaz ne vem, tudi nikdar ne 
bom in tudi nečem biti." 

Pred senatnim odsekom je pa 
Curran z a g o v a r j a l Harrya 
Bridges, organizatorja C. I. O. 
unije pomorščakov, ki je znan 
komunist, ki ni ameriški držav-
ljan in katerega nameravajo na-
selniške oblasti deportirati v Av-
stralijo. 

2aniiii 
- o -

ive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po številnih naših naselbinah 

^ avtomobilski nesreči je bil 
o f r°.)ak Frank Skedel 
> W- v a . 

v Elm 

m P ° n e s r e Č e n i i e 

Tu s t a r šele 30 let in rojen v 
®ynard, O. Zapušča očeta, tr i 

lal v 
m sestro. V W. Va., je de-

Premogovniku, 
t , Kans., je umrla Mary 

ki zapušča dva sinova, 
®h£eri i n sestro. 

„ • forest City, Pa., je premi-
''ojak Rudolf Ravnikar, star 

a et_ in rojen v Trbovljah. V 
e r iki zapušča ženo in dva si-!"'V'i I N K 

|)f, y starem kra ju pa očeta, ratu 
V 

tri sestre. 
K ^^ukeganu, 111., je umrl 
Št-,' ^- r a nJc, doma od P tu j a na 
v^j-^rskem. Vj Ameriko je pri-

ProP r e d 2 7 ' l e t L T u z a P u š č a s o " 
8o, enega sina in tri hčere . 

C i t
 d kapi zadeta je v Forest 
y ' fa . , umrla 7 5let stara Mrs. 

Skubic. Zapušča še dva 
sinova in pet hčera. ' 

. ^erminie, Pa., je umrl 
Levee, star 19 let, rojen v 

Sece
eilki. Bolan je bil štiri me-
' ^o je že t re t j i slučaj, da je 

smrt v kratkem času obiskala po-
znano Levčevo družino. 

V Fleming, Kans., je umrl 
star pionir George Kaplan, star 
72 let. Rojen je bil v Litiji . V 
Ameriki je živel do 40 let. Tu za-
pušča soprogo in več odraslih 
otrok. 

V Hibbingu, Minn., je umrla 
27-letna Mary Smolz, rojena v 
Ameriki in izšolana na minne-
sctski univerzi. Zapušča starše 
in brate. — V Ely, Minn., je 
umrla Mary Tekavec, stara 66 
let. V Ameriki je bila 40 let in 
zapušča moža, sina in dve hčeri. 

V Springfieldu, 111., je umrl 
na svojem domu pionirski nase-
ljenec Joseph Golob, star 58 let. 
Doma je bil iz Zabukovja pri 
Brežicah, odkoder je prišel v 
Ameriko pred 30. leti. Zapušča 
ženo, dve hčeri, dva brata in 
druge sorodnike. 

Težko je bil pobit pri delu v 
Windsor Heights, W. Va., rojak 
John Vidmar. Pobit je bil pri 
delu v premogovniku. Nahaja se 
v kritičnem stanju v bolnišnici. 

j). Nov grob 
čtio v 6 S z t ' u t r d a j J e u m r l z a s r~ 
sta rojak Frank Marinko, 
Soj 5 4 l e t ' S n u j o č na 6713 
L A v e . Bil je član društva 
<Jil p "Adamič. Pogreb bo vo-
sa, r a n k Zakrajšek. Podrobno-

1 v sredo. 

T Iz tržnice 
&ov z a d n J e g a tedna so cene 
k0l i

e
k

l6ea m e s a in prasetini ne-
Te]et° n a r a s t l e javnem trgu. 
te 

l n jagnjet ina je za mal-
s t a ^ 1 1 ? ^ - C e n e n a t r g u n i s 0 

e se radi vremenskih ne-Ml i k Precej 

Zv! t irk n o v i državljani 
je ! ) r ' n a sodnija v Clevelandu 
nag j j^^ 1 1 Petek podelila štirim 
viCo • JU(*em državljansko pra-
M a r i- l n s i cer : Pavlina Hribar, 
in Apdrejna, Amalija Turk 
• n a Matoni 

spreminjajo. 

Je ""47GLUni- v letošnjem letu 
atneris, n a š i h ljudi pridobilo 
Cl e v e l a n°d^ r žavljansko pravico v 

v V t o r e k
V

2 o Ž n
f \ S e j a • • • 

^dtio s • t ebruar ja ima iz-
cl a n e g

5®j0 Euclid Rifle klub. Vse 
u f r ° S - d a p r i d e ^ 0 ' k e r ->e 

Vidite 1 ^ l e n i t i važno zadevo. 
w J * n e b °s te potem mo-

- T a J " i k -
k > ° m Z a E v r o p o 

i1q iz z , t e b r u a r j a meseca je 
12,000 onn ' d r ž a v eksportirane 
> o k , ' 7 b ^ l o v pšenice. To je 

oliko rif-S e J e c e n a Pšenici ne-
Evropa se pri-

Zima! 
Pravo sibirsko zimo smo dobi-

li v Clevelandu v soboto Večer. 
Zameti, viharj i , led, vse to je 
spremenilo ulice v prava drsali-
šča. Drevje je pokalo in padalo. 
Številne nesreče povsod. Samo v 
Clevelandu je zamet naredil 
$500,000 škode. 

Asesment 
Tajnica društva sv. Mari je 

Magdalene, št. 162 KSKJ se na-
ha ja nocoj večer od 6. do 7. ure 
v spodnjih prostorih stare šole 
sv. Vida v svrho pobiranja ases-
menta. 

Seja Prosvetnega odseka 
Danes zvečer se vrši važna se-

ja Prosvetnega odseka SND ob 
8. uri. Vljudno se prosi vse di-
rektorje, da so navzoči. — J. 
Tavčar., ta jnik. 

Dobiček od plesa 
Včeraj so poslali iz Clevelan-

da ček za $3,000.00, kar pred-
stavlja dobiček od plesa, ki je bil 
prirejen v Clevelandu na pred-
sednikov rojstni dan. Denar se 
bo rabil za zdravljenje pohab-
ljenih otrok. 

Trije aretirani 
Zvezni ta jn i agenti so prijeli 

tri osebe iz Elyria, Ohio, ki so 
ponujale okoli ponarejene kvo-
dre in niklje. 

V bolnišnici 
V Charity bolnišnici se naha-

ja Mrs. Margaret Munka, 1087 
E. 76th St. Pri jatel j ice jo lahko 
obiščejo. , 

Gov, Davey bo nastopil pro-
ti "krivoprisežnikom" 
Columbus, Ohio, 19. februar-

ja. Gov. Davey se je včeraj izja-
vil, da bo začel s sodnijsko tožbo 
napram onim elementom, ki so 
pričali pred senatnim preisko-
valnim odsekom in izjavili, da je 
General Motors Co. dobila mno-
go kontraktov za nakup drža-
vnih avtomobilov, ker je omenje-
na korporacija plačala $25,000 v 
kampanjski fond za ponovno iz-
volitev Daveya. Tozadevno je 
pričal neki Lee Bradley, ki je 
napram senatorjem povedal, da 
je bil "zaupnik governerja Da-
veya." Gov. Davey je izjavil, da 
je vse to "nesramna izmišljena 
laž" in navadna kriva prisega in 
da bo nastopil proti Bradleyu 
sodnijskim potom. Bradley je pa 
odgovoril ,da bo doprinesel doku-
mente, ki bodo potrdili resni-
čnost njegove izjave. 

o 

•Japonci odpoklicali vrhov-
nega poveljnika 

Tokio, 19. februar ja . Japon-
ska je imenovala novega vrho-
vnega poveljnika za kampanjo 
na Kitajskem v osebi primero-
ma mladega generala Sumroki 
Hata, ki je star 58 let. Od njega 
se pričakuje, da bo vodil bolj 
"živahno" kampanjo napram Ki-
tajcem kot dosedanji poveljnik 
[vane Matsui. Japonski cesar je 
zameril dosedanjemu poveljni-
ku, ker ga je vzelo toliko casa, da 
je obkolil močne kitajske posto-
janke ob Lunghai železnici, in ko 
je bil Matsui pripravljen, da za-
jame! vso ogromno kitajsko ar-
mado, se je moral pred slednjo 
umakniti. Novi poveljnik japon-
skih čet na Kitajskem, gen. Ha-
ta, je dobil tudi 50,000 svežih čet 
iz Japonske. Japonska vlada je 
bila, skrajno nevoljna zadnje ča-
se nad poveljnikom Matsui, ka-
terega beserni izbruhi so povzro-
čil mnogo jeze v Angliji in v 
Zedinjenih državah. Poleg tega 
je bil Matsui nepotrebno krut, 
a obenem ni znal vzdrževati, dis-
cipline, radi česar je bilo ime ja-
ponske armade osramoteno pred 
svetom. Japonska vlada je mne-
nja, da t r a j a kampanja proti Ki-
tajcem vse predolgo in da bi mo-
rali Japonci že zdavnej zmagati. 

o 
Škof 27 let 

Včeraj so razne katoliške or-
ganizacije v Clevelandu priredi-
le škofu Most Rev. J o s e p h 
Schrembsu banket v Cleveland 
hotelu ob priliki, ko je škof pra-
znoval 27. obletnico, odkar je bil 
posvečen v škofa. Jutr i ob 10. 
uri bo imel Most Rev. Schrembs 
pontifikalno sv. mašo v cerkvi 
sv. Pavla na 40. cesti in Euclid 
Ave. 

Pomembna pridiga 
V nedeljo 27. f ebruar ja bo v 

cerkvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. pomembna pridiga, 
katero bo imel Msgr. Rt. Rev. 
Vitus Hribar. Pridiga je name-
njena za vernike in nevernike in 
so vsi prijazno vabljeni. 

Nova bolnišnica 
Senator Robert J . Bulkley je 

v senatni zbornici kongresa vlo-
žil predlog za zgradnjo nove bol-
nišnice v Clevelandu. Bolnišni-
ca bo veljala $1,000,000. V n je j 
bo prostora za 300 bolnikov. V 
prvi vrsti bo namenjena voja-
škim veteranom. 

Masne knjige 
Na prireditvi društva Ribnica 

št. 12 SDZ. so se našle mašne 
knjige v dvorani. Kdor jih po-
greša, jih lahko dobi v našem 
uradu. 

20 mesecev! 
Špo.nslca c i v Una vojna 

traja sedaj že'celih dvajset 
mesecev. Računa s<e, da je 
vojna dosedaj povzročila 
$5,000,000,000 Škode, ho so 
bile trgovine in industrije 
uničene, poljedelstvo zane-
marjeno. Ranjenih in mr-
tvih, civilistov in vojakov, 
je dosedaj 800,000. Izmed 
teh jih je bilo 350,000 ubi-
ti od zrakoplovnih bomb ali 
na drug način. Koliko ljudi 
so pa pobrale bolezni, di-
rektno iz vojnega vzroka, se 
ne more preračunati. 

o— 
Za Šubljev koncert 

Dekleta vežbalnili krožkov 
Slovenske ženske zveze imajo 
sedaj v prodaji vstopnice za 
Šubljev koncert, ki se vrši 20. 
aprila v SND na St. Clair Ave. 
Fsi sedeži so rezervirani in so 
cene 50c, 75c in $1.00. Preskr-
bite si vstopnice, predno bodo 
razprodane.. Dekleta teh vež-
balnili krožkov jih bodo pro-
dajale po vseh naseljih Cleve-
landa. A ko bi pa slučajno no-
bena ne prišla do vas, pokliči-
te Mrs. Albino Novak, H En-
derson 1572, njen naslov je 
1135 E. 71st Si. in vstopnice 
se vam bo prineslo na dom. 
Mr. Šubelj naznanja, da bo 
.podal na tem koncertu naše 
prelepe narodne pesmi, kot jih 
zna zapeti samo on. Sezite to-
rej po vstopnicah! 

o 

Državljanske prošnje 
V soboto 26. februar ja bomo 

zopet pisali prošnje za prvi dr-
žavljanski papir v našem uradu. 
Začetek ob 1. uri popoldne. Vsi 
oni, ki ste prišli v Zedinjene dr-
žave pred 29. junijem, 1906, mo-
rate prinesti dve sliki in imeti 
kako dokazilo, potni list, poročni 
list, krstni list otrok, itd. Plača-
ti vam ni treba pristojbin $2.50. 
Ako nimate nobenega dokazila, 
da ste prišli pred 29. junijem, 
1906, v Zed. države, tedaj se mo-
rate obrniti na Citizens Bureau, 
Marshall Bldg., Public Square, 
k jer vam izpolnejo zapriseženo 
izjavo v duplikatu To velja 
$10.00. Oni pa, ki ste dospeli v 
Zed. države po 29. juniju, 1906, 
morate poleg slik prinesti tudi 
money order za $2.50. Slike ne 
smejo biti starejše kot 30 dni, 
mere 2x2, spodaj prostor za pod-
pis. Ako nimate slik ali money or-
dra, vam ne moremo narediti 
prošenj. 

o 

Ameriški delavci so proti H j , | e r p r o g | a j a ( d a n j e g o v a p o l j a n a teorija 
diktatorju Malum | n j n a p e r j e n a p r o | j v e r s k j m n a z o r o m 

New York, 19. februar ja . r t r 
Ameriško organizirano delav-
stvo je včeraj odreklo prošnji 
Josepha Stalina, ruskega dikta-
torja, da pomagajo ameriški de-
lavci sovjetski vladi v slučaju 
vojne. Matt Woll, prvi podpred-
sednik American .Federation of 
Labor, se je izjavil, da je sovjet-
ska vlada toliko vredna podpore 
kot sta Hitler in Mussolini — 
hcbene. Woll je bil izvoljen za 
ameriškega delegata, da zastopa 
ameriške organizirane d e l a v c e 
na mednarodnem zborovanju, ki 
se v kratkem vrši v Oslo, šved-
ska. Na tem zborovanju pride 
na vrsto vprašanje, če se pripu-
sti ruske sovjetske delavske uni-
je v mednarodno organizacijo. 
Ako slednja v tc privoli, tedaj bo 
American Federation of Labor 
izstopila kot članica, rekoč, da z 
diktatorji in zasužnjevalci de-
lavca nima ničesar skupnega. 

| Berlin, 20. februar ja . Nemški 
j diktator Hitler je imel v nedeljo 
i govor v nemškem parlamentu, 
| tekom katerega je skušal razla-
j gati, da teorija vladne oblike, 
' kakor jo on zastopa, nikakor ne 
i nasprotuje verskemu naziranju, 
I pač pa je njegova teorija samo 
političnega pomena. 

Da Hitler dokaže svojo trdi-
tev je zadnje čase odredil, da se 
ustavi vsako sodnijsko postopa-
nje napram protestantovskim in 
katoliškim duhovnikom v Nem-
čiji, ki so bili preganjani radi 
svojih verskih nazorov. 

Ta najnovejša odredba Hitler-
ja je veliko presenečenje tisoče-
rim njegovim pristašem, ki so 
bili mnenja, da je Hitlerjev na-

cizem enakovrsten z novo vero, 
katero nameravat Hitler vpeljati 
v Nemčiji. 

Poroča se nadalje, da bo Hit-
ler ustavil sodnijsko postopanje 
proti znanemu nemškemu pa-
storju Niemoellerju, ki je vzbu-
dil pozornost po celem svetu. Do-
bri opazovalci položaja v Nem-
čiji trdijo, da je 'Hit ler prišel do 
prepričanja, da je storil veliko 
napako, ko je začel vpeljava ti pa-
ganizem v Nemčiji in napadat 
vero. 

Nadalje je Hitler zopet dovo-
lil, da smejo katoličani v Nemči-
ji sprejemati odlikovanja od pa-
peža. Obtožbe proti katoličanom 
so bile potlačene. 

-o— 

Ogromna mornarica bo po-
vzročila vojno 

Washington, 19. februar ja . 
Politika sedanje administracije, 
kakor jo zastopa predsednik 
Roosevelt glede vojne mornari-
ce, nas bo pripeljala končno v 
vojno, je hitel zatrjevati repu-
blikanski kongresman Hamilton 
Fish v poslanski zbornici kon-
gresa. On veruje, da je potre-
bno, da imajo Zedinjene države 
dovolj močno mornarico za svo-
jo obrambo, toda graditi morna-
rice, ki bi bila večja kot morna-
rica vsake druge dežele, ni dru-
zega kot pripravljati se za na-
pad. Fish je izjavil, da če bi 
predsednik Roosevelt imel moč, 
bi bila Amerika danes že v voj-
ni. 

o 

Hitler svari ostali svet pred Nemčijo. 
Napada Rusijo in Anglijo. Angleški 

zunanji minister Eden se je odpovedal 

Slab odvetnik 
Odvetniška zbornica v Cleve-

landu je napram o d v e t n i k u 
Thomas Longu naperila sodnij-
sko postopanje radi nepoštenega 
poslovanja. Long je dobil od ne-
kega klienta $387.00, da plača 
davke, toda je denar spravil v 
svoj žep. 

Predsednik na počitnicah 
Predsednik Roosevelt je v so-

boto z ju t r a j odpotoval iz Wash-
ingtona k svoji materi v bližini 
Poughkeepsie, N. Y„ k je r osta-
ne do srede večera. 

o— 
Ne bo lista 

V torek, 22. februarja, 
obhajajo Zedinjene drža-
ve rojstni dan prvega pred-
sednika ameriške republi-
ke in očeta ameriške domo-
vine — George Washing-
tona. Vsi javni uradi, šole, 
sodnije, bodo zaprti ta 
dan. "Ameriška Domovi-
na" ne izide v torek 22. fe-
bruarja in bo naš urad ves 
dan zaprt. 

Smrtna kosa 
V soboto popoldne je nagloma 

preminula v Magnetic Springs, 
blizu Delavade, O., Mary Sadar, 
rojena Gole, s tara 37 let, stanu-
joča na 508 E. 143rd St. Tu za-
pušča žalujočega soproga Fran-
ka in dva otroka, Eleanor in 
William, mater Agnes Gole iz 
Bonna Ave., dve sestri, Agnes in 
Ano, brata Antona in več sorod-
nikov. Oče je preminul pred 6. 
leti. Ranjka je bila rojena v 
Clevelandu in je bila članica dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ. Po-
greb se vrši v sredo z ju t ra j ob 
8:15 iz hiše žalosti in ob 9. uri 
v cerkev Marije Vnebovzete ter 
na Calvary pokopališče pod vod-
stvom A. Grdina in Sinovi. Bo-
di ran j ki ohranjen blag spomin. 
Naše globoka sožalje preostalim. 

300,000 galon 
Na zvezni sodniji je bilo pre-

teklo soboto spoznanih krivim 8 
moških, ki so tekom poldrugega 
leta skuhali okoli 300,000" galon 
žganja in pri tem osleparili vla-
do za skoro $500,000 v davkih. 
Prvotno je bilo vsega skupaj 19 
oseb aretiranih ,ki so bile obdol-
žene nepostavnega kuhan ja žga-
n ja . Deset se jih je priznalo kri-
vim takoj in so dobile od enega 
leta do treh let zapora, osem je 
bilo spoznanih krivim v soboto, 
eden pa je bil oproščen. Vsi ob-
sojenci so Italijani. 

Memorial knjižnica 
Tudi Memorial podružnica ja-

vne knjižnice, ki se nahaja na 
325 E. 156th St. bo praznovala 
ta teden kot "teden javnih knji-
žnic." V omenjeni Memorial po-
družnici dobite na razpolago 
vedno dobre slovenske in hrvat-
ske knjige, katere se ljudem za-
stonj posojujejo na dom. 

Berlin, 20. februar ja . Nemški 
diktator Hitler je imel v nede-
lj C' popoldne značilen govor v 
parlamentu, tekom katerega je 
svaril ves svet, da spoštuje Nem-
ce, ker sicer bodo narodi imeli 
opravka z nemško oboroženo si-
lo, ako se bo Nemcem godila kri-
vica. 

Angliji je Hitler povedal v 
brk, da more v imiru živeti z 
Nemčijo le tedaj, ako ji vrne ko-
lonije, katere je Nemčija pose-
dovala pred svetovno vojno. 

Resno je posvaril ruske komu-
niste, da mirujejo. Rekel je, da 
celo največja zmaga Japoncev na 
Kitajskem pomeni manj nevar-
nosti za civilizacijo sveta, kot pa 
ena sama ruska boljševiška zma-
ga. 

"Strup, ki pr ihaja iz Rusije," 
je rekel Hitler, "je pokvaril že 
precejšen del kulturnega sveta. 
Naloga Nemčije mora biti uniči-
ti ta s t rup in narode zopet pri-

peljati k pravemu razumu. 
Hitler je govoril cele tri ure v 

parlamentu pred zbranimi za-
stopniki vseh držav in narodov 
sveta. 

Hitler je zlasti večkrat po-
udarjal sledeče besede: "Nemci 
sovražijo vojno, toda povem 
vam, da se Nemci ne bojijo voj-
ne. 

London, 20. februar ja . Mla-
dostni angleški minister za zu-
nanje zadeve, Anthony Eden, je 
v nedeljo resigniral r a j e kot da 
bi se podal zahtevi angleškega 
m i n i s t e r s k e g a predsednika 
Chamberlaina, da se Anglija zle-
pa poravna z Nemčijo. 

Eden je dve leti vodil zunanjo 
politiko Anglije in nasprotoval 
pri vsakem koraku evropskim 
diktatorjem, kot Hit ler ju in 
Mussoliniju. Resignacija Edena 
je povzročila silno senzacijo in 
pravo negotovost v evropski po-
litiki. 

Smrtna kosa 
V nedeljo z ju t ra j je umrla v 

mestni bolnišnici Mrs. Minnie 
Christian, rojena Bohar, stara 
52 let. Ranjka je teta dobro po-
znanega brivca v naši naselbini, 
Mr. Nick Boharja, ki ima svoje 
prostore zraven Grdinove trgo-
vine s pohištvom. Pokojna zapu-
šča soproga. Družina stanuje na 
2056 W. 95th St. Truplo ran jke 
se nahaja v kapeli A. Grdina in 
Sinovi pogrebnega zavoda. Po-
greb se vrši v torek popoldne. 
Bodi ranjki mirna ameriška 
zemlja. 

Pogrebnik samomorilec 
Pretekli teden so dobili mrtvo 

truplo pogrebnika Albert Zieh-
ma, ki ima pogrebni zavod na 
7618 Superior Ave. Truplo je 
bilo sklonjeno nad volanom am-
bulančnega avtomobila. Pogreb-
nik Ziehm je šel prostovoljno v 
smrt. Ime Ziehm je dobro znano 
v naselbini, ker je imela Ziehmo-
va družina prvi pogrebni zavod 
na St. Clair Ave., pa se je pozne-
je preselila na Superior Ave. 

Bingo igre 
Mestni prosekutor je prekli-

cal obtožbe proti trem gostilni-
čarjem, ki so bili obtoženi, da so 
dovolili, da se je v nj ih prosto-
rih vršila bingo igra. Proseku-
tor je izjavil, da je bilo radi te 
igre že nekaj gostilničarjev ob-
sojenih in se mestna vlada ne 
briga več za nadaljne slučaje. 

Rokoborec Adamič 
J im Adamič, mladi slovenski 

rokoborec iz Michigana, ki mno-
go cbljubuje na atletskem polju, 
je pretekli petek večer porazil v 
desetih nastopih znanega ameri-
škega rokoborca Harry Thomasa 
iz Minnesote. Atlet Adamič pri-
ha ja iz Michigana in si je kljub 
svoji mladosti — star je 23 let 
— priboril že precej vencev zma-
ge na atletskem polju. V 30 več-
jih nastopih je dosedaj porazil 
27 nasprotnikov. Zadnja borba 
v New Yorku ,ki se je vršila v 
Madisonu Square Garden, mu je 
pomagala do velikega slovesa in 
kot pravijo l judje, ki se razume-
jo na take: stvari, bo Adamič 
imel prihodnjo priliko spopasti 
se s črncem Joe Louisom. In če bo 
tega premikastil in ga pobil na 
tla, tedaj — no, tedaj bo mogo-
če, da postane Slovenec Adamič 
iz Michigana svetovni mojster 
rokoborbe, kar mu vsi želimo, da 
se zopet enkrat izkaže resnica, 
da slovenska kri nikdar ne fali. 

Meljak pobit 
Lovrenc Meljak, 1407 E. 39th 

St., WPA delavec, je bil nevarno 
pebit, ko je korakal pri Shaw-
nee Ave. in 185. cesti, preko uli-
ce in bil zadet od avtomobila. V 
bolnišnici pravijo, da Meljak 
skoro ne bo okreval. 

Seja Zadruge 
Danes zvečer se vrši seja di-

rektorjev Slovenske zadruge. 
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Ob rojstnem dnevu George Washingtona 
N a j v e č j a zas luga p rvega p redsedn ika Z e d i n j e n i h držav, 

G e o r g a W a s h i n g t o n a , k a t e r e g a ro j s tn i dan p r a z n u j e m o vsa-
ko leto 22. f e b r u a r j a , je, da je spoji* t r i n a j s t p rvo tn ih d ržav 
ali koloni j , ki so se m e d s e b o j n o prepi ra le , v eno samo celoto. 
Ta zas luga je e n a k e v rednos t i za n j egov d rug i u s p e h : izvež-
bal je in vodil vo jno f a r m a r j e v k zmagi proti na jveč j i orga-
n iz i ran i vo jašk i sili t e d a n j i h časov,, prot i Angl i j i in s svojo 
n e z n a t n o , toda pa t r io t i čno a r m a d o dosegel neodvisnos t in 
svobodo Z e d i n j e n i h d ržav . 

W a s h i n g t o n se je rodil na fa rmi svojega očeta v W e s t -
more l and coun ty , v državi Vi rg in ia dne 22. f e b r u a r j a , 1732. 
N j e g o v a d r u ž i n a je spada la k s t anu ve leposes tn ikov . W a s h -
ing ton je dobil v svojih mladih letih ob iča jno t e d a n j o vzgo-
jo, ko se je na jveč p o u d a r j a l a vo jaška t a k t i k a in orožni pred-
pisi. P o smr t i očeta je bil s t a r šele 16 let, pa je že dobil delo 
k o t zeml j emerec . Prv i vo jašk i čin je dobil, ko je bil s t a r 19 
let . Le ta 1753 je povel jeval vo j a šk im če tam v Virgini j i , v 
t akozvan i f r a n c o s k i in ind i j ansk i vojn i . 

R e v o l u c i j o n a r n o g iban je , ki se je kmalu potem pričelo 
v Z e d i n j e n i h d ržavah , je nared i lo konec m i r n e m u ž iv l j en ju 
na f a r m a h . V o j n a za svobodo Z e d i n j e n i h držav je že od pr-
vega zače tka zadobi la z n a č a j b r a t o m o r n e borbe . Več ina bo-
ga t inov, ve leposes tn ikov, u r a d n i k o v in d rug ih višj ih oseb se 
je p r id ruž i lo Tor i j em, ki so naglašal i zves tobo ang le škemu 
k r a l j u in Angl i j i . Na d rug i s t ran i pa so se n a h a j a l e revolu-
c i o n a r n e skup ine , ki so si nadeva le ime "sinovi svobode ." 
P o j a v l j a l e so se povsod, j ako drzne , ne redne , toda vse pre-
š i n j e n e z eno misl i jo, da m o r a j o a n g l e š k e ko lon i je v Amer i -
ki pos ta t i svobodne in neodvisne od ang le škega k ra l j a . 

W a s h i n g t o n , dasi je bil ve leposes tn ik in je pr ipada l k 
boga te j š im k rogom, se niti za t r e n u t e k ni obotavl jal , pač pa 
se je p r idruž i l s t r a n k i r e v o l u c i o n a r j e v , ko so prvotn i nase-
l jenci proglasi l i odkr i t upor in odpad od Angl i je . W a s h i n g -
ton je celo spre je l poziv, da n a č e l j u j e mali, r a z t rgan i in la-
čni amer i šk i a rmadi , ki je pa dobro vedela, z a k a j gre v borbo, 

R e v o l u c i o n a r n a borba A m e r i k a n c e v os tane za vedno 
z n a m e n i t dogodek v svetovni zgodovini . O b zače tku se je 
zdelo povsem brezupno , da bi slabo o r g a n i z i r a n e f a r m a r s k e 
a m e r i š k e koloni je , ka te r ih p remnog i vodilni m o ž j e so bili 
na s t r an i sov ražn ika , mogle p remaga t i pr i t i sk ang leške a r -
made, ki je bila t e d a j na jbo l j š a na vsem svetu . Več ko t 25,-
000 amer i šk ih " lo ja l i s tov" s e j e p r id ruž i lo angleški vojski , in 
neka t e r i na jbo l j š i anglešk i reg iment i so bili r e k r u t i r a n i v 
Amer ik i . K a s n e j e so Angleži prevozil i sem kak ih 30,000 
n e m š k i h p lačan ih v o j a k o v iz H e s i j e in H a n o v e r a n s k e , ubo-
gih kmečk ih sinov, p rodan ih v v o j a k e od svojih v lada r j ev . 

P ro t i vsem tem je W a s h i n g t o n imel z ače tkoma le r evno 
obo rožena krdela pros tovol jcev iz amer i šk ih fa rm. Ako je 
bil v s t a n u nada l j eva t i vo jno za šest dolgih let in k o n č n o do-
seči, da s e j e g lavna ang leška a r m a d a podala, ni bila le zas lu-
ga odl ičnega pož r tvova lnega d u h a n j egov ih vo jakov , mar -
več tudi b l agode jne pomoči, ki so jo a m e r i š k e ko lon i je dobi-
vale iz t u j e z e m s t v a . 

F r a n c o s k a pomoč je bila brez dvoma n a j b o l j izdatna , ker 
je F r a n c i j a a m e r i š k o a r m a d o p reskrbe la z vojnimi po t reb-
šč inami . Mlados tn i m a r k i z L a f a y e t t e je bil prvi, ki je ponu-
dil svojo s lužbo W a s h i n g t o n u . K a s n e j e je F ranc i j a poslala 
tud i p r ece j obi lno bo jno b rodov je pod admi ra lom D ' E s t i n -
gom in še d r u g o pod admi ra lom de Grasse , zaeno s t isoče-
rimi f r a n c o s k i m i vo jak i . 

A m e r i š k a revoluci ja je vsepovsod vzbudi la nado za 
osvobodi tev človeštva in svobodo l jubn i vo j skovod je so pri-
hiteli iz vseh delov sveta v Novi svet . Mnogi so prišli iz N e m -
či je in glavni izmed n j ih je bil ba ron von S t e u b e n . P r id ruž i l 
se je W a s h i n g t o n u v Val ley F o r g e v n a j b o l j črni uri revolu-
ci je in izvežbal je W a s h i n g t o n o v e vo j ake v p ravca to a rma-
do. D e K a l b je bil d rug i Nemec, ki je vodil amer i ške čete. Iz 
P o l j s k e je dospel Kosciusko, nada l j e vi teški Kazimir P u l a -
ski, ki je povel jeval legiji, ki je obs to ja la iz samih t u j e z e m -
cev. T a k o vidimo, da je W a s h i n g t o n po osmih letih k rvave 
borbe zmaga l le s p o m o č j o t u j ezemcev . 

Seveda je bil izvol jen prvim p r e d s e d n i k o m republ ike , 
izvol jen je bil1 tudi d r u g i č in ko je dobil p o n u d b o za t r e t j o 
izvoli tev jo je odkloni l , rekoč, da noben d ržav l j an ni dober 
dovolj , da bi bil t r i k r a t p redsedn ik a m e r i š k e republ ike . Spo-
m i n j a j m o se s č a s t j o in h v a l e ž n o s t j o na očeta amer i ške do-
mov ine Georga W a s h i n g t o n a ob n j e g o v e m ro j s t nem dnevu . 

Za kulturni vrt 

Councilman Vehovec je v mestni zbornici že večkrat prine-
sel na površje razne predlogo za nove vire dohodkov, obdavčenje 
igralnih strojev in drugo podobno. Tako bi mesto dobilo denar in 
plačali bi ga tisti, ki ga lahko. Ampak ne, tistega denarja ne ma-
rajo. Samo te uboge hišne posestnike pri t iskajo z novimi bremeni. 

m >:< » 

Čudno je to, da vselej, kadar je mestna blagajna suha, je tre-
ba seči v žep hišnemu posestniku za novac. Če bo šlo tako naprej , 
ne bo maral nihče več lastovati hiše. Potem pa vlada kriči: zidaj-
te nove hiše! Menda so danes najbolj srečni tisti, ki nimajo no-
benega posestva. 

Halo, halo,! Prosim, poslu-
ša j t e nada l jn i " r apor t " o bud-
žetu kul turnega vrta, pa se pre-
pr ičaj te , kako imetno res gre ta 
stvar napre j . Kdo je seda j na 
vrsti? Oh, Mr. Louis J . Pire, či-
gar naslova k je živi pa j az res 
ne vem, vem pa toliko, da je 
urednik Ameriške Domovine. 
To bo menda že kar zadostova-
lo. Ali ne? Ko sem zadnj ič 
pravil Mr. Pircu, kako naša 
stvar imenitno napredu je , četu-
di on itak dobro ve, ko vendar 
A. D. poroča, ga je pa tako ga-
nilo, da me je t ako j vprašal , če 
imam "fountain pen," Seveda 
sem mislil, da hoče napisati kak 
report , pa je napisal s tistim pe-
resom ček za $15. Seveda sem 
rekel, da bo preveč, ker je že 
itak dosti dal v denar ju in Ame-
riška Domovina že itak dosti 
pomaga s pisanjem. Ampak 
Mr. Pire pravi : le spravi, s a j za 
vrt vedno radi damo in pa dru-
gače k a j napravimo in nas ve-
seli, da gre stvar tako lepo na-
prej . No, ta je pa moška! Nas 
pa prav veseli taka kooperacija 
in pa pomoč. Za tore j rojaki , 
podpi ra j te to, kar je res vaše 
podpore vredno. 

Ko sem se zadnj ič mudil pri 
Matevžu Zakra j šku na 12814 
Carrington Ave. v West Parku, 
ter mi je plačeval naročnino za 
liste, mi je potem, ko mi je dal 
še za Ave Marijo, reke l : na tu 
imaš pa za kulturni vrt, ter mi 
porine cel petak s pripombo, da 
kar celega spravim. Moram tu-
di j az k a j dati, da ne bo kdo re-
kel, da nisem nič dal za vrt, je 
dejal Mr. Zakra j šek . To je za-
vednost! Anton Golič, ki pa tu-
di ne živi prav daleč od tam na 
Kirton Ave., št. 11930, je pa 
d e j a l : čak no, koliko moram pa 
dati, da dobim knj igo? $2 sem 
že dal, ampak ker je z denar-
jem bolj tesna, bom dal danes 
še $1.50, a pr ihodnj ič pa še 
$1.50. In j az vem, da kar Mr. 
Golič reče, je tako kot bi s ta 
velikim žebl jem pribil, tako 
drži. Prav tako so rekli Lahova 
mati na 4738 W. 130th St. ter 
primaknili še $1, s pripombo, 
da sigurno dobijo knjigo, in ker 
so že pre j dali, drži. 

I, da bi nič ne dal, pa res ne 
gre, je dejal Frank Potrebuješ 
na 13301 Crossburn Ave., ter 
primaknil $1. Neki rojak, ki pa 
že več mesec "š tapa ," je rekel, 
da da 50 centov, ampak v list 
ne deni, ker je premalo, a več 
pa ne morem dati. To nazorno 
kaže, da l jud je radi da jo , ako 
imajo. 

Nobenega ni okrog, tako se 
je pritožil Mr. John Malaga j na 
3435 E. 105th St. ter kar. sem 
prinesel $5 in zraven še pomen-
ljivo dostavil, da se morda še 
oglasi s . kakim dolar jem. Ja , 
vidite no, sa j se bom skoro lju-
dem zameril, ko se povsod ne 
zglasim. Težava je, ker ne vem 
kod vse ti naši dobri ro jaki žive 
in mars ik je tudi ni koga doma 
ali kakor že. Za tore j n a j mi 
oproste. Prosim! Upam, da bo 
tudi zavedni ro jak Malaga j 
oprostil temu mojemu nedo-
statku. Ga pa o priliki k a j obi-
ščem, ampak ne radi denar j a . 

Mrs. Terezi ja Vene, 15438 
Calcutta Ave., je tudi rekla, da 
ne gre tako, da bi nič ne dali, in 
da so že pre j dali, pa je še dala 
$2 in da se zapiše na ime Jo-
seph in Terezi ja Vene, ko vrt 
tako lepo napreduje . Prav tako 
se je izrazila Mrs. Johana Kri-
stofelc, 14219 Thames Ave., ter 
še primaknila $1. No, ja, pravi 
Mrs. Frances Marolt na 1214 E. 
169th St., k pre jšnj i vsoti pri-
maknem še $1. Saj , saj , je de-
jala Mrs. Mary Červan, 18705 
Kildeer Ave., če ti kupiš od me-
ne tikete, da bom "vinala ," da 
sem res na jbo l j f e j s t vdova v 
Euclidu, pa bom dala tudi j az 

za vrt. In t ako sva baranta la in 
tudi dobil sem $1. Mrs. Mary 
Hras ta r na 779 E. 154th St. je 
pa to pot rekla, da n a j zapišem 
$1 na n jenega moža Johna , češ, 
da ona je že odra j t a l a kvoto. 

Mrs. Terezi ja špehek iz 6306 
Bonna Ave. je dala $2. Mrs. 
Blatnik iz 6304 St. Clair Ave. je 
bila pa tako vesela, ko se je 
ma jhno otaja lo na banki, ter je 
kanilo n e k a j kaplj ic od ledene 
sveče v obliki dividend, da je 
t ako j dala $2 za kulturni vrt. 
In pa še nekje se je tudi malo 
otaja lo za kulturni vrt. To je 
pa na Jutrovem. Sicer možake 
tam še vedno nekam zebe, am-
pak ženske pa ne, in to se razu-
me zlasti, če so pri kuhinj i , ka-
kor je na primer Gospodinjski 
klub od Slovenske delavske 
dvorane. Tam so se odrezale 
ženske ter dale $2. Prinesla jih 
je Mrs. Mary Planinšek, bivša 
predsednica tega kluba. Meni 
se je zdelo, da če naslovim pi-
smo nanjo , da ga ne bo doletela 
t aka usoda, kakor doleti precej 
naših pisem, ko t a jn ik ali ta jni -
ca naznani na seji, da je n e k a j 
od kul turnega vrta, da pa se ne 
izplača brati in že kar v nap re j 
predlaga, da se ga pošlje v koš, 
ali pa sploh ne omeni, da je ka-
ko pismo. No in Mrs. Planinšek 
tudi s t e m ni bila zadovoljna ter 
je še iz svojega žepa dodala $2 
ter deja la , da je od tam doma 
kot je bil škof Baraga. Ona je 
že p re j večkrat prispevala in 
živi na 10609 Prince Ave. Mrs. 
Mary Jurca , 13308 Carrington 
Ave., je tudi dala 50 centov. 

Nobenega ni okrog, da bi mu 
dal za kulturni vrt, je deja l Mr. 
Frank Walland, 15507 Saranac 
Rd., ter je kar sam prinesel $3. 
Frank česnik na 5709 Prosser 
Ave. je tudi ukazal svoji boljši 
polovici, da ponovno prinese iz 
kase še $2, da bo vrt pre j pla-
čan. 

Tok si vendar enkrat prišel, 
je deja la Mrs. Vrhovnik, ter že 
kar uganila čemu sem prišel, 
dala $1 ter rekla, da ga zapi-
šem na John Vrhovnika na 5801 
Prosser Ave. Tam so tudi že 
večkrat p re j dali. Anton Mar-
tinčič, 5919 Prosser Ave., mes-
nica in groceri ja, je dal $1. In 
Mrs. Frances Brancelj , 1246 E. 
59th St., je dala $2. Sa j sem že 
tolikokrat mislila dati in seda j 
pa kar izpolnim, ter je de ja la 
n a j zapišem kar na družino. 

Mr. Anton Orehek, 1264 E. 
59th St., je primaknil zopet $1. 
Enako Mrs. Mary Jakoš, 1267 
E. 58th St. Frank M. Pohar, ki 
ima gasolinsko postajo z..vsemi 
pritiklinami, ki se rabi jo za av-
tomobile, ki se n a h a j a na voga-
lu E. 61st St. in Superior Ave., 
je dal $2, ter se zaeno priporo-
ča ro jakom za obisk, ker ima 
prvovrstno robo in točno po-
strežbo. Flor i jan Močilnikar, 
1096 E. 64th St., je ponovno dal 
še $1. ' 

No, koliko n a j pa zopet da-
mo, je vprašala Mrs. Lavrič svo-
jega Franceta , ki je sedel na 
" r ak ingče r ju" in kot bivši kapi-
tan v jugoslovanski armadi, štu-
diral-današnji politični položaj . 
Pa pravi F r a n c e : še $2 mu da j , 
da bo cel petak, in če bo res ko-
nec sveta, k a j bomo pa nucali 
denar? In tako so dali Lavričevi 
na 1090 E. 66th St. še $2. 

Vsem tem požrtvovalnim ro-
jakom in ro j ak in j am naj lepša 
hvala za tako izdatno pomoč. 
Veseli nas, ker se naš narod v 
teh slabih časih toliko žr tvuje in 
prispeva, da se res izdatno krči 
ta nadležni dolg. Ne preos ta ja 
več dosti. Dobrih pajr.sto dolar-
jev, pa bo plačan naš vr tnar in 
ž nj im naš dolg. Kakor vidite, 
gre h koncu in to zelo rapidno. 
Iz toliko tisočakov priti na par 
sto dolar jev, ni špas, a kredit in 
zahvala pa gre narodu. Prepri-
čan sem, da bo ta vrt prvi, iz-
med vseh vrtov prvi, ki bo res 

plačan. ču jemo,kake težave 
imajo drugi, dočim mi j ad ramo 
že v pristan, in pa nevarne va-
love smo že prebredli . Seda j le 
malo preosta ja . Zato, kot sem 
zadnj ič omenil : kdor hoče biti 
s tvari tel j Jugoslovanskega kul-
turnega vrta, n a j se odzove čim 
preje , ker zakl juček se pribli-
žuje . To vam svedočijo imena 
in vsote darovalcev in pa nizka 
vsota, ki še preos ta ja za plačati, 
še enkra t na j lepša hvala prav 
vsem in os ta jam s pozdravom, 

Jože Grdina. 

Maškaradna veselica 
Ženski klub Slovenskega do-

ma na Holmes Ave. priredi ma-
škaradno veselico v soboto 26. 
f e b r u a r j a . Cenjeni čitatelji in 
čitateljice, stari in mladi, vsi 
ste prav pr i jazno vabljeni, da 
pridete k nam na omenjeni ve-
čer. Pa tudi našemite se, ker 
nagrad bo dovolj in lepih. Prvo 
nagrado dobi na jpomembnejša 
maska, drugo naj lepša , t r e t jo 
na jgrša in tako napre j . Maske 
se bodo zbirale k paradi ob 11 

ženski klub se pridno pri-
pravl ja , da vam postreže z vse-
mi dobrotami. Za jedačo in pi-
jačo bo skrbel klub, za srbeče 
pete pa Frank Jankovič. 

Razume se, da prav pr i jazno 
vabimo tudi delničar je in delni-
čarke, zlasti d i rektor je , da pri-
dejo, ker čisti dobiček gre za 
kuhinjske potrebščine. Vstop-
nina bo samo 35 centov. Na ve-
selo svidenje Vam kličem v so-
boto večer ob osmih v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

Frances Mar t in jak . 
• o 

"Planina" v Maple Heights 
Maple Heights, O. — Kot so 

že drugi pred menoj poročali, 
smo ustanovili v naši naselbi-
ni slovensko pevsko društvo. 
Pr i ustanovitvi nismo imeli še 
imena za to društvo, zato ho-
čem malo opisati, kako smo si 
ga izbrali. 

Pri decemberski oziroma let-
ni seji je Vincent Zimšek, pred-
sednik novoustanovljenega pev-
skega društva, opozoril navzo-
če, da bi bilo umestno, da si 
izberemo primerno ime. Nav-
žoči pevci in pevke so se sku-
šali med seboj, kdo bo predla-
gal lepše in bolj pomenljivo 
ime. Ko tako poslušamo raz-
laganja za to in ono ime, se 
korono zaniteresiramo za ime 
"Planina," katero je predla-
gal Jakob Jemec, ki je pojas-
njeval, da živimo, na nekakšni 
planini in vsled tega odgova-
r j a ime legi naselbine. To ime 
se je vsem tako dopadlo, da so 
ga vsi soglasno potrdili. 

Na letni seji smo tudi skle-
nili, da se priredi maškaradno 
veselico v soboto 26. f e b r u a r j a 
zvečer v SND na Stanley Ave., 
Maple Heights. Razdelilo se 
bo nekaj lepih nagrad za na j -
boljše maske. Igrala bo izvr-
šili* godba pod vodstvom Louis 
Simončiča. Na razpolago bo 
tudi prigrizek in pi jača, da bo 
vsem ustreženo in postreženo. 
Pridite in poveselite se v ve-
seli družbi Planincev. 

Sedaj pa nekoliko o kon-
certu, ki ga priredi društvo 
"Planina" na belo nedeljo, 24. 
apri la. To bo naš prvi kon-
cert in radi tega za nas pevce 
kot tudi za naselbino velike 
važnosti. Imamo večinoma mla-
de, tu rojene pevce in pevke, 
ki imajo vsi jako dobre glaso-
ve. Zelo se zanimajo in pridno 
obiskujejo pevske vaje . Neka-
ko pol ducata je pa nas, ki 
smo prišli preko mor ja . Neka-
teri izmed teh se j e že udej-
stvovalo pri pevskih zborih, 
t u k a j ali tam. Če bomo tako 
napredovali kot smo dozdaj, 
bomo gotovo uspeli pri našem 
cilju. 

Tore j ne pozabite, rojaki , v 
soboto 26. f e b r u a r j a na našo 
veselico, na belo nedeljo pa na 
koncert. Pozdrav vsem skupa j , 

Rudolf Polz 

V predpustu na Jutrovem 
Kot že par let poprej , sta 

tudi letos direktori j SDD na 
Prince Ave. in Gospodinjski 
klub sklenila, da napravi ta 
maškaradno veselico v soboto 
26. f eb rua r j a , začetek ob sed-
mih zvečer. Oddali se bosta 
dve lepi nagradi in sicer ena 
za na jbo l j pomenljivo masko 
in eno za najgršo . Nagrade se 
bodo da ja le med 10. in 11. uro 
zvečer. 

Ker so delavske razmere 
bolj slabe, je potrebno, da do-
bimo neka j na prav lahek na-
čin. Nič se ne ve, kdo bo tega 
deležen. Zato se pa da jmo pri-
praviti, s a j časa imamo vsi do-
volj . Delničarji , mislim, bodo 
vsi navzoči; samo b o l e z e n 
opravičuje izgovor. To sem 
omenil zato, da se ne bi zdra-
vi nalezli od bolnih za to ve-
selico. Pričakovati bi bilo, da 
bi bila dvorana polna od toli-
kih delničarjev. Pa se neka-
teri tako malo zavedajo, da so 
delničarj i Slovenske delavske 
dvorane. Rad bi vedel, k a j 
imamo mi od tega, ki se tako 
trudimo, da ta narodna stavba 
tako napreduje . Nekateri ne 
delajo pa nič. Za vse to pa še 
večkrat katero slišimo, da se 
je ne spravi iz želodca brez ri-
cinovega olja. Vstopnina bo 
samo 25c. 

Preskrbl jenega bo dovolj za 
žejne in lačne. Igrala bo iz-
vrstna godba. Seve, na tak dan 
mora biti dobra godba, ko se 
j eml je slovo od pusta. Sicer 
pa ne vem, če je pust svet ali 
ne, kar je tako upoštevan od 
vseh krajev. Ančko sem vpra-
šal, pa mi ni hotela natančno 
povedati. Samci in samice ga 
gotovo bolj žalostno pričaku-
jejo, ker bodo morali vleči 
ploh. 

Da j , Jaka, da ne bo to za-
spalo v vašem oficu. Povabim 
te pa ne na našo veselico, ker 
si mi že preveč dolžan na obi-
skih. P rav vl judno pa apeli-
ram na vse, od blizu in daleč, 
da se gotovo udeležite te vese-
lice. S a j je to naše podje t je , 
naš dom. Zavedajmo-se, da je 
naša dolžnost to podpirati . Na 
svidenje torej v soboto 26. fe-
b r u a r j a v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. Poz-
drav ! 

Anton Vatovec 
P. S. — Pa še nekaj o pred-

pustu, ker imam ravno pisa-
n j e v rokah. Pri nas v starem 
k r a j u so prav obraj ta l i pust . 
Vsi vaški gospodarj i so spra-
vili skupa j nekaj denar ja in 
z a n j kupili vina in na pustni 
torek popoldne so se zbrali pri 
županu. Ženske so pa ka j na-
pekle in tako so se prav dobro 
imeli. Otroci smo pa izza vo-
galov sline cedili in gledali, ka-
ko dobro se imajo naši očetje 
in matere. Ker pa cenjena dru-
žba ni imela predsednika, so 
vsi naenkrat govorili. Kdor je 
bil na jbo l j glasan, tistega se je 
na jbo l j slišalo. Navadno se je 
pa ta zabava končala tako, da 
so se pred odhodom skregali, 
ker ni bilo nobenega, da bi jim 
da ja l besedo, ali mu jo pa vzel 
po potrebi. A.V. 

Za pravico slovenske 
naselbine 

Cleveland (Collinwood), O. 
—Ne vem, kako bi začela, da 
bi pravilno povedala in še ne-
k a j dodala k d o p i s u Mrs. 
Mary A. Svetek, ki nas poziv-
l j e : Collinwoodčani, zbudimo 
se! Čestitam Vam, Mrs. Sve-
tek, za Vaše zanimanje za na-
selbino. Samo bojim se, da ste 
prišli prepozno na dan z Va-
šimi idejami. Vendar upam, 
da ni prepozno. Samo da ve-
mo kako začeti in da vsi zah-
tevamo, da se upošteva prvo-
tni načrt za izpeljavo bulevar-
da. K j e so pa drugi slovenski 
trgovci in obrtniki? Človek bi 
pričakoval, da se bo trgovec več 
zanimal za take stvari, kot sa-
mo navaden hišni posestnik. 

Tore j na delo, če se da še W 
napraviti . Tisti, ki ste zmožni-
začnite. Skličite sejo v ta na" 
men, da se k a j def in i t ive 4 

ukrene. 
K j e je vaš koncilman, Ant°n 

Vehovec? Ali še vedno lovi >£' 
ralne stroje, kar ne spada ^ 
njegovo področje. Samo za ta-
ke stvari se zanima, kar nanl 

več škoduje kot koristi. T°reJ 

Tone, če boš to bral, Te Pr0' 
sim, pusti ničvredne stvari na 

miru, pa dela j za k a j korist' 
nega za 32. vardo. Poglej Ita' 
l i jana De Maioribusa, ki Ti ^ 
vzel novi bulevard. Pa ga 116 

bo vzel; samo Tebi, ampak na"1 

vsem, ker načr t je bil že nare' 
jen, da gre bulevard skozi slfr 

vensko naselbino, to je P? 
Westropp Ave. in Waterloo By 

Ker zda j ni več dosti i£ra! 
nih strojev in butlegerjev. " 
Te opozorila, da obrneš svoj0 

pozornost na ka j , kar bi bi' 
Tebi v ponos, nam pa v konf 

in to je, da se spe l je novi bU' 
levard po prvotnem načrt"' 
Mogoče boš rekel, da to ®e 

spada v Tvoje področje. V®"! 
taki izgovori ne držijo, 
pri trezno mislečih ne. 
Maioribus hoče pokazati, ^ 

ClO' 
so I ta l i jani zmožni. Ravno 
venci smo pa tako zanikam0 

reprezentirani v mestni zbor' 
niči, da ne pridemo do nobe"e 

veljave. Jaz bi nič ne rekla- ^ 
bi bil v mestni zbornici P '̂5 

leto; bi rekli, da si strahoPe' 
ten. Pa kadar je človek P' let v javnem uradu in si še 

upa odločno nastopiti in z8'' 
tevati nekaj boljših drobti11'1, 

za svojo vardo, tak ni vredel1, 

da se ga nazivi je ljudski za 

stopnik. S takim je treba °bra 

čunati med pozabljene. 
Veš, Tone, ne smeš zamefl. 

za tole kritiko. Nam posest1 

kom v t e j okolici se ježijo 
sje, kadar vidimo, da nima 
drugega, kot da je mestna b1" 
ga jna p r ik ra j šana za 
letno. In to so naši dolarJ' 
Morda, boš rekel, da tako i 

4 

0 

vorim, ker nič ne razuifle | 
Reči Ti kar hočeš, pribito $ 
stvo je pa to, da Ti mafl^ 
zmožnosti odločno nastopit1 

to, kar nam je bilo že odl° 
no. jj 

Tore j še enkrat, slovenj 
profesionisti, obrtniki in 
ci, kateri se več razumete 
to, ni to zadeva samo posan1' 
nikov,. ampak nas vseh v v 

okolici. 
Jennie Welika»je 

0 . jf 
—V Mostah v Ljubljani 'f 

nenadoma umrl Alojz i j P0^., 
uslužbenec Jugoslovanske ^ 
karne. Pokojni se je r o d i ' 

ta 1883 v Mokronogu. S ^ 
časno je služboval pri v e ^ 
govini A. Šarabon na Zal0''., 
cesti v Ljubl jani , nakar 
odpeljal v Severno AmeJ-^ 
k j e r je bil zaposlen v kei^.., 
tovarni. V Jugoslovansko 
karno je vstopil avgusta iet» 

1921. Zaposlen je bil v 
dišču, k j e r je pridno in v e f . 

.d«" opravl ja l svoje delo. V ^ 
je tožil o bolečinah v 
na je t r ih in na srcu. Na ^ 
smrt i je odšel kakor nay ^ 
z dela. Zvečer ob 11 je ^ j 
vcril s svojo hčerko. ZJU 

so ga ob pol 7 hoteli po 
pa so ga našli v postelj1 - j,i 
vega. Zapušča bolno Že'10 

pet nepreskrbljenih otrok-

Če verjamete al' ^ t 
V hribovski župnij i j6.,^!-

župnik konja, da ga j e 

kadar je moral po r aZ^ rfreK^ 
vaseh, zelo oddaljenih. 
ga sreča tujec, ki se Je 

ča jno mudil v teh kraj1*1^ je 
cu se je zdelo čudno, 11 ^ o 
župnik, ki jaše konja-
suh, konj pa tako lep0 

pa ga vpraša : i jjuf 
"Kako pa je to, go8P° 

nik, da imate konja t a l < ° b j?" 
lega, sami ste pa tako s® 0d' 

"To ni nič čudnega, • ^ 
govcril župnik. "KonlJ j." 
jaz sam, mene pa ^ u p 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
UTiralk* K. Kar« 

y n e k a j minutah boš stal 
^ večnim sodnikom. Ali veš, 

° t e Je udaril po glavi?" 
-Barud el-Amazat" je šep-

Tisti, ki si ga rešil iz 
j®ce- Z aPeljali so te, Allah ti 

0 odpustil, če se boš skesano 
loci1 od sveta. 

" N ? ' ' a l i J e M u b a r e k ž u t i ? " 

3 d o Pa je Žuti?" 
Ne vem." 
Kje živi?" 

2 jek j e v Sar planini." 
1 v Tetovem ?" 

V e .P e t Je odkimal. Ni mogel 
ril, v

g 0 v o r i t i - Le tiho je govo-
Heje P resledkih in vse počas-

"U 
^Dni^Vr1'a ! " J'e P° m i l ova lno 

<(JU. H alef . 

,^'inesi še vode!" 

\'al K„y
e t n ičar ni več potrebo-

to 

„g
naše pomoči. Izdihnil je. 
Pravili ga bomo v skalna-

^ luknjo. Tudi Mubareka. 
4 t n a - i sam pride po n j u ! " 

"star n d i ' " j e d e j a l 0 č k o ' 
je„ 1 Je odprl oči. Zavedel se 

• °svetil mu je v obraz. Tu-
Ci'RH

e
alef Je pogledal. 

se vr!1jj — Je staremu grešniku 
reke]'1 Z a v e s^- Besedice sicer ni 
p r j ^ a j . p a njegovi pogledi so 

se 

J a s n ° dovolj, da nas 
štva j 

ražn'l7 p r * n a j h u j š e m sov-
((>lku nisem k a j takega videl. 

n,„ 6 ž i v i š , s tari okos tn jak?" 
t(K Pravil Halef. "Bi bilo 
k, t u d i 
H l a 

a ' Toliko besnega sovra-
očj .i " bliskalo iz njegovih 

škodia, če bi te bila 
tak""* s P r a v i l a s sveta. Ka j t i 

zaslužil! 

e g a lepega odhoda si pač 
Mukoma boš 

oku ^a boš že na tem svetu 
Pekel!' sil 

s-—'" je siknil stari. 
! Od gladu bi n a j 

Jjar
 U1> tako si računal 

j6g ^eniš, da boš ti, stari osel, 
W t 0 s takim slavnim juna-

Nas ne drži nobena 

sem si nosilnico in 

fes 
kom 
stena 
ajj • Pa če je tudi iz železa 

fast T i b o š p a v l a s t n i 

bftK' Z a inan tulil in klical na 

j e ^a le f 0 v e besede s o biie s e v e 
sk 0 | | l a z n e grožnje. Pa nič ni 

če si je okusil malo 
lil n

 U i n ki jo je mis-
^ P r a v i t i nam. 

Uj0 n e s l i so ga v skalnato luk-
Čyr, , e r Položili med mrtvega 

jn
 1 i n j e tn ičar ja . 

» i 1 
^•azi '• s e d a k o š a r a sneti. 
Ul0 ' smo jo in pustili sa-

Svobodneje sem se 
k r e t a l 

in svoji puški sem 
^ o b d r ž a l v rokah. 

. ^ f - U smo ogenj ter se 
£ Po soteski domov. 

Kr 1,1(1 zbiganska 
^ o h . ^ o s v e t a obvladuje ves 
8na

 a J e d a n s k i svet. Neizpro-
n°b'ei r U t a n jena postava, 
lie usmi l jenja ne pozna, 
žrtev

 0 s v e t n ika , ne za njegovo 
krVn ' ^ o r j e n jemu, ki si je 
tudi l ° S V e t o nakopfal, pa če je 
lob r . J lGZ kastne krivde in v si-
°SVetnik P r d i l k r i ' g o r j e t l l d i 

u> če ni maščeval krvi sv0 

bila razpredena po vsej evrop-
ski Turčij i . Oglasil sem se pri 
mesar ju Curaku. In ta mi je 
obljubil, da me popel je k 2u-
temu, našel da ga bom v Du-
re kulibi, mi je pravil v koči 
na dnu samotne soteske. Pa 
zvabil nas je s svojimi poma-
gači v grdo past . Žutega nis-
mo našli v Dere kulibi, pač pa 
bi n a j bila koča naš grob, gla-
du bi n a j bili poginili v n j e j . 

Toda rešili smo se, razstre-
lil sem spone lopute,, ki je za-
pirala izhod. Na nesrečo je 
krogla smrtno zadela Čuraka, 
ki je sedel na loputi. Mrtev je 
bil. Nevarno sem ranil tudi od-
rinskega j e tn iča r j a in starega 
M u b a r e k a , mohamedanskega 
"svetnika," ki pa je bil s lepar 
in zločinec prve vrste. 

Zlezel sem iz koče, se spla-
zil za Curakovimi pomagači, 
ki so čakali na nas v gozdu pod 
kočo, prisluškoval in zvedel, 
da nas l?odo napadli zuna j goz-
da na potu v Zbigance, ako se 
bi nam res posrečilo, da pri-
demo iz koče. In če bi jim tu-
di tam ne uspelo, pa so nam 
mislili poslati vohuna, nekega 
Suefa, in ta bi jim nas n a j 
spravil v roke. K j e in kako, o 
tem niso govorili t is t ikrat . 

Ko so odšli, sem se vrnil h 
koči, poklical tovariše in vrnili 
smo se v Zbigance. Nesti so 
me morali, ker sem si prejš-
n j i dan izvinil nogo v borbi .z 
Aladžijema, ropar jema , ki sta 
me čakala v zasedi na cesti iz 
Strumice v Radovič. 

Prave poti iz vasi h koči v 
soteski seveda ni bilo. Hodili 
smo kar po celem. Pr i je tno ta-
ko potovanje v temi in po ne-
poznanem gozdu seveda ni, po-
sebej še ne, če mora človek se-
deti v nosilnici in če ve, da ga 
utegne sovražnik k j e izza dre-
v ja vsak hip za hrbtno napa-
sti. Tiho so stopali tovariši. 
Očko in Omar sta me rtosila, 
Halef je stopal sp reda j s pi-
štolo v roki in tudi sam sem 
pripravil samokrese. 

Pa nič s^ ni zgodilo,, srečno 
smo prebredli gozd. 

Zuna j gozda v grmovju so 
nas mislili napasti , tako so se 
domenili. Krenili smo tore j 
blizu roba gozda na desno in 
po travnikih. Ovinek je sicer 
bil, pa izognili smo se zasedi 
in potovali po odprtem svetu. 
Tam nam niso mogli izlahka 
blizu. 

Pozno je bilo, ko smo pri-
speli v han, k j e r smo stanovali. 
Razjahal sem na dvorišču in 
tovariša sta me zanesla v "po-
sebno sobo." V sprednji , go-
stilniški sobi, je sedelo neka j 
poznih gostov. V moji sobi pa 
je sameval handži ja . 

Ko nas je zagledal, je zav-
zet planil na noge. 

"Ti —ef fend i?" 
"Seveda. Zakaj se čudiš?" 
" S a j si vendar odpotoval—!" 
" K a m ? " 
"V Kratovo!" 
"Kdo pravi?" 
"Mesar Čurak je rekel." 
" T a k o — ? Torej je bil pri 

tebi?" 
"Da. Zahteval je vaše ko-

n je . " 
"Seveda mu jih nisi da l?" 
"Seveda ne. In da si ga vi-

del, kako jezen je bil, ko sem 
mu povedal, da mu jih ne 
smem izročiti, ker da si pre 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

25.—Frances Susel Cadets 
imajo plesno veselico v Sloven-

s k e m domu na Holmes Ave. 
1 26. — Maškaradna veselica 
Slovenske delavske dvorane na 
Prince Ave. 

26.—Novoustanovljeno pev-
sko društvo "P lan ina" priredi 
maškaradno veselico v S. N. Do-
mu v Maple Heights. 

26.—St. Vitus Boosters, št. 25 
KSKJ, priredi zanimiv ples v 
Knausovi dvorani. 

26.—Ženski klub Slovenske-
ga doma na Holves Ave. priredi 
maškaradno veselico v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

27.—Društvo Združeni Slo-
venci na Jutrovem priredi igro 
v S. D. D. na Prince Ave. 

27.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar, predstava v avditoriju 
S. N. Doma. 

27.—Vežbalni krožek po-
družnice št. 41 SŽZ ima igro in 
ples v S. D. Domu na Waterloo 
Rd. 

27.—Samostojna Z a r j a , ope-
ra "Subič Zrinski" v avditori ju 
S. N. Doma. 

MARC 
1.—Skupna društva f a r e sv. 

Kristine priredi jo maškaradno 
veselico na pustni večer v šolski 
dvorani na Bliss Rd. 

5.—Eddie Simms priredi do-
mačo zabavo z godbo in narod-
nimi pesmi v Twilight dvorani, 
6021 St. Clair Ave. 

5 .—White Motor Union Lo-
cal 32, prireditev v avditoriju 
S. N. Doma. 

APRIL 
3.—Pevski zbor Slavčki, spo-

mladanska igra v avditori ju S. 
N. Doma. 

10.—Jugoslovanski pasionski 
klub, Pasionska igra v avditori-
ju S. N. Doma. 

17. — Koncert mladinskega 
pevskega zbora "Kanarčk i " v 
Slovenski delavski dvorani 11a 
Prince Ave. 

17. — Slovenska mladinska 
šola SND, prireditev ob zaključ-
ku šolskega leta v avditori ju S. 
N. Doma. 

23.—Baseball klub društva 
Mir št. 10 SDZ, ples v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

23.—23d W a r d Democratic 
Club, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

23.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi ve-
lik ples v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

24.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi plesno veseli-
co ob priliki 11-letnice društva. 

24.—Dramsko društvo Abra-
ševič, predstava in ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

30.—Slovenska Ženska Zve-
za, plesna veselica v avditoriju 
S. N. Doma. 

30.—Društvo Ložka Dolina, 

4 g r ° d n i k a 

v kr V r i 0 sem se zapletel 
Ml je

 OSveto, čeprav sem bra-
^avadj-, k o ž o - Z a d e v a s e 

j ^ 0 n i dobro iztekla, ne 
koč p a

 G n e z a osvetnika. Ne- klical pooblastilo, ki si mu ga 
Kal -J6 bilo, da sem prema- : dal, preden ste odšli! Pravil 
0 f ož j e m T 1 * k a - P a ne toliko z je, da boš hud, če mu konj ne-
^SVetnik Z p r i z a n e s l j i v o s t j o . mudoma ne izročim. V Krato-
&klenjj ' Plemenit Miridit, je1 vo da te bodo nesli tovariši in 
Večno. y m e n o j p remi r j e za j tam da te n a j konji čakajo. Od 

tam da boš jezdil dal je ." 
"Vidiš! Ti nisem pravil, da 

sem s svojimi tova- Čurak ni poštenjak, kakor si 

K . 0 Pa je takole. 
ižT 0 v al % 

plesna veselica v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

MAJ 
1.—Zbor Slovan priredi kon-

cert v Društvenem domu na Re-
cher Ave. 

1.—Društvo sv. Štefana št. 
224 KSKJ priredi plesno veseli-
co v šolski dvorani sv. Pavla na 
40. cesti in St. Clair Ave. 

1.—Koncert pevskega zbora 
"Cvet" v dvorani na Prince Ave. 

1.—Društvo Pioneers HBZ, 
prireditev v obeh dvoranah S. 
N. Doma. 

1.—Podružnica št. 10 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo v 
obeh dvoranah Slovenskega do-
ma na Holmes Ave. 

7.—Častna s t raža SDZ, ples-
na veselica v avditoriju S. N. 
Doma. 

8.—Ilirija Junior High pev-
ski zbor priredi koncert v po-
čast materam v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. 

8.—KSKJ Ohio Boosters ke-
gl jaška liga, plesna veselica v 
S. N. Domu. 

8.—Mladinski pevski zbor 
"čr ičk i" priredi spomladanski 
koncert in materinsko proslavo 
v S. N. Domu na 80. cesti. 

8.—Podružnica št. 41 SŽZ 
obhaja osmo obletnico in ma-
terinsko proslavo v S. D. Domu 
na Waterloo Rd. 

8.—Mladinski pevski zbor 
škr jančki priredi Materinsko 
proslavo v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

14.—Podružnica št. 47 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

14.-15.—Jugoslovanski kul-
turni vrt, prireditev v avditori-
ju in spodnji dvorani S. N. Do-
ma. 

15.—Slovesno praznovanje 
desetletnice Slovenske delavske 
dvorane na Prince Ave. 

21.—Društvo Marije Magda-
lene št. 162 KSKJ priredi ples-
no veselico v Knausovi dvorani. 

21.—White Motor Union Lo-
cal 32, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

28. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ obha ja 25-
letnico obstanka v avditori ju S. 
N. Doma 11a St. Clair Ave. 

28., 29., 30.—Prireditev no-
vega Slovenskega doma v Eu-
clidu v domovih prostorih. 

28., 29., 30. — Praznovan je 
11-letnice obstanka skupnih 
društev f a r e sv. Vida, na pro-
storih stare cerkve na Norwood 
Rd. in Glass Ave. 

29.—Društvo sv. Ane št. 150 
KSKJ p raznu je 25-letnico dru-
štva v S. N. Domu na 80. cesti. 

JUNIJ 
5.—Desetletnica podružnice 

št. 21 SŽZ v Jugoslovanskem 
narodnem domu v West Parku. 

I11 zaščifV,?;Jiirn " s P r e m l j e v a l c e m mi ga opisal, da 'je hinavec in 
zločinec, Zutov zaveznik! Po 
mojem vrancu se mu je zasko-

^ o g o ^ k o m " Halefom, s Cr 
in bedui-Š k o t o m 

vjnir • 

z p r 

Zl°žinske8a ' z l o g l a s n e ^ a vodjo 

^ in} V)
 t | r j . e n i ' v Zbigance, ker minilo! Slutil sem, da bo tako, 

ŽuiJ a V l l i ' d a b o m t a m na- ko je zahteval, da moraš vse 

organizacije, ki je 
storiti, kar ti bom po n jem na-
ročil." 

5.—Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ, piknik na Pintar jevi f a r -
mi. 

5.—Bliss Coal Co. ima piknik 
na Stuškovih prostorih v Wick-
liffe, O. 

12.—Društvo sv. Križa št. 
214 KSKJ priredi piknik pri 
Zornu na Bradley Rd. 

12.—Slovenska gddba Bled 
priredi izlet na Stuškovo f a rmo 
v Wickliffe, O. 

19.—Društvo Združeni bra-
t j e št. 26 SSPZ priredi piknik 
na Stuškovi farmi v Wickl i ffu. 

19.—Društvo Na Jutrovem 
št. 477 SNPJ, piknik pri Joseph 
Zornu na Bradley Rd. 

24.—Klub slovenskih groce-
ristov in mesar jev ima piknik 
na Pintar jevi farmi . 

26.—Podružnica št. 49 SŽZ 
ima piknik na Stuškovi f a rmi v 
Wickl i ffu. 

31.—Piknik skupnik društev 
f a re sv. Vida na Pintar jevi fa r -
mi. 

JULIJ 
3.—Društvo Danica št. 34 

SDZ ima piknik na Joe Zorn 
prostorih na Bradley Rd. 

10 .— P i k n i k mladinskega 
pevskega zbora Kanarčki na 
Zornovi farmi . 

10.—Pevski zbor Sloga pri-
redi izlet na Stuškove f a r m e v 
Wickl i ffu. 

17.—Zbor Slovan ima piknik 
na Močilnikarjevi farmi. 

17.—Društvo Vrtec št. 11 
SSPZ ima piknik na Stuškovi 
f a rmi v Wickl i f fu . 

24. — Društvo Brooklynski 
Slovenci št. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na 
Bradley Rd. 

31.—Piknik skupnih društev 
f a re sv. Lovrenca na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

AVGUST 
7.—Piknik župni je Mari je 

Vnebovzete na Močilnikarjevi 
farmi . 

SEPTEMBER 
10.—Društvo Clairwoods št. 

40 SDZ, plesna veselica v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

11.—Samostojna Za r j a , 10-
letnica, opera v avditori ju S. N. 
Doma. 

12 .—Pričetek konvencije S. 
D. Zveze v avditoriju S. N. Do-
ma. 

21.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

OKTOBER 
1.—Društvo Clevelandski Slo-

venci št. 14 SDZ, plesr.a veseli-
ca v avditoriju S. N. Doma. 

15.—častna s traža SDZ ima 
plesno veselico v avditoriju S. 
N. Doma. 

23.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

22.—23d W a r d Democratic 
Club, ples v avditori ju S. N. Do-
ma. 

29.—Društvo Carniola Tent 
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

o— 

Poročilo z naših farm 

K a j pa ribniška rešeta, o ka- ' podvreči strogi zdravniški pre-
terih ste toliko pisali, ki sem iskavi, in če ne bo mogel preiska-
jih tudi sam videl pri Virantu ve prestati, bo upokojen. Pri 
na Norwood Rd., k j e r se na- ameriški armadi fee nahaja kakih 
vadno ustavl jam pri Strunato- <1,700 častnikov, ki so bili imeno-
vih. Kazali so mi tiste rete in 
kožice in sem na lastne oči 

vTani častnikom tekom svetovne 
vcjne, toda danes niso v prvo-

videl, kakšni mojs t r i so ti Rib- vrstnem zdravju. Kakih 5,000 

John Roosevelt., «w .predsedniki Zed. držav, in, njego-
ve, zaročenca, A tine LhidmuClark. H «« bosta poročila 19. 
junija. 

Madison, O. (Hubbard Rd.) 
— Marsikaj bi vam imel pove-
dati, g. urednik, pa kot vidim, 
imate tako navado, da vse na-
pre j poveste. Zadnje parkra t 
sem vam nekaj povedal in vas 
prosil, da ni treba napre j tro-
biti. Pa k a j se je zgodilo! Ko 
sem prišel v Collinwood in 
Cleveland, so že vse vedeli, k a j 
sem vam povedal o naši nasel-
bini. Sem rekel: takemu k a j 
zaupati, potem bomo daleč 
prišl i ! 

Je že res, da se včasih dobro 
sliši, kar zapišete. Ko sem bil 
pred leti v Clevelandu in sem 
imel oglas v vašem listu, neka-
ko takole: nizke cene, dobro 
blago, — pa sem imel vedno 
uspeh. In ko je bilo nekoč za-
pisano, da je zamrzitev predol-
ga in bi se moralo jsa deset ali 
pe tna j s t odstotkov znižati, pa 
se je namah znižala za pet od-
stotkov. Menda zato, ker ima-
mo tako lepo februarsko vre-
me, kot še nikoli. 

ničani. Pa k a j še to, zvabili so 
vso našo naselbino, da so jih 
šli gledat. Moja žena je vedno 
doma, nikdar ne gre nikamor. 
A Ribničani so jo pa le spra-
vili, da jih je šla pogledat. 

Ko človek tako premiš l ju je 
vsakovrstne stvari in si čas 
preganja , mi je padlo v glavo 
oziroma spomnil sem se, kako 
so pri uredniku naši sosedje 
t r to obrezavali. Sicer sem bil 
tudi jaz zraven z namenom, 
da 'bom odrezane t r te proč vle-
kel, da ne bodo za napot je . 
Drugi so pa rezali, ker so ime-
li škar je , jaz pa ne. Ko pa pri-
de urednik domov in me zagle-
da, pa pravi : "Ta pa gotovo 
spada pod W P A ! " To pa men-
da zato, ker sem imel dolgo 
suknjo in bele rokavice in da 
mi menda zato delo preveč ne 
diši. Ampak moram povedati 
t u k a j na tem mestu, da se jaz 
dosti na t r to ne razumem. Na 
tisto pa že, kar t r t a odcedi 

Vprašal sem urednika, če 
ima kake kamnite plošče. Pa 
bi jaz t r te kar pri tleh pore-
zal, zavalil nan je kamenite 
plošče in bi bil s t r tami mir 
za nekaj let. 

No, sosedje so bili pridni, 
pa imen ne bom povedal, ker 
drugače bi jih hoteli še drugi 
na žernado. Kar se tiče po-
strežbe, je bila prav dobra. 
Urednikova žena nam je dobro 
postregla in še preveč je bilo 
na mizi. Rad bi si bil pas od-
pel, pa si nisem upal, ker sem 
bil prvič pri tisti hiši. 

Poleg t r te imajo še vse pol-
no drugih sadnih dreves in, kot 
so povedali, tudi dobro obro-
dijo. Potem imajo pa še polno 
raznega grmičja zasajenega, ki 
da jo lepoto v poletnem času. 

Pri mizi smo se lepo pogo-
vorili, potem je bil pa naš voz-
nik pr ipravl jen, da nas odpe-
lje naza j v našo domačo vas. 
Predno smo prišli domov, smo 
se ustavili še v par kra j ih . Ko 
je voznik odstavil drugega so-
seda, so rekli, da ga ni bilo 
precej časa v hišo. Za t re t je-
ga niso pa nič rekli in če so, se 
ne bo nič povedalo. Z vozni-
kom od tistega časa nisem še 
govoril. On bo na jbo l j vedel, 
kako se je vse zgodilo. Pa lepa 
hvala za pr i jazno družbo in se 
še vidimo. 

Frank Leskovic 
o 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
Na Elyu je te dni umrla Uršu-

la Pr i ja te l j , stara 57 let in doma 
iz Ribnice. V Ameriki se je na-
hajala 47 let. Zapušča štiri si-
nove in štiri hčere, ki so deloma 
tudi v Milwaukee. 

Mary Tamše, mati pokojnega 
gostilničarja v Milwaukee, roja-
ka Frank Tamšeta ,ki je po sino-
vi smrti odšla v stari kraj , v Go-
renje pri Savinjski dolini, je te 
dni obvestila svojo snaho, da ji 
je 10. j anuar ja požar uničil vso 
domačijo z živino, krmo in oble-
ko vred. 

D N E V N E V E S T I 

mlajših častnikov, ki so bili 
vzgojeni v vojaški akademiji, 
težko pričakuje, kdaj se t i umak-
nejo v pokoj in pridejo oni na 
njih mesto. 

o 

Vatikan bo preprečil po-
roko kralja Žoga? 

Rim, 19. februar ja . Uradno 
glasilo Vatikana, Osservatore 
Romano, prinaša včeraj članek, 
v katerem se poroča ,da bo poro-
ka albanskega kra l ja Zoga z ogr-
sko grofico Geraldino Apponyi 
jako težavna. Kral j Zog je mo-
hamedanski vladar, dočim je ne-
vesta katoličanka, škofom v Al-
baniji je prepovedano dajat i do-
voljenja za poroke med mohame-
danci in katoličani, ker se ne mo-
re dobiti obljube, da bodo otroci 
vzgojeni v katoliškem duhu. Ka-
toliška cerkev smatra poroke 
katoličank z mohamedanci kot 
skrajno nevarne in ne bo privo-
lila. v pproko, četudi je ženin — 
kralj. Njega se tičejo iste odred-
be kot so v veljavi za navadne 
ljudi. 

o -

Romunska vlada je od-
pravila 35 časopisov 

Bukarest, 19. februar ja . Nova 
romunska vlada je prepovedala 
izdajanje 35 obstoječim listom. 
Med temi so š t i r je ukrajinski, 
snajst jih je ruskih in 20 židov-
skih. Obenem je romunska vla-
da prepovedala vse tajne shode 
in sestanke. Pol-vojaške proce-
sije so odpravljene. Na vlakih 
je prepovedano prepevati s tran-
karske pesmi. Restavranti ali 
kavarne, kjer bi se vršili politi-
čni sestanki, se zapro. Vsi dr-
žavni uradniki se morajo odpo-
vedati vsem političnim zvezam 
;n strankam. 

30,000 jeklarskih delav-
cev grozi s štrajkom 

Paris, 18. februar ja . Zastop-
niki kakih 30,000 severnih je-
klarskih delavcev so se oglasili 
včeraj v uradu ministerskega 
predsednika, od katerega so za-
htevali, da pregovori lastnike je-
klarsn, da slednji povišajo plače 
tekom 36 ur ali pa začnejo delav-
ci s štrajkom. Delavci zaslužijo 
sedaj pet frankov in pol na uro, 
kar znese nekako 20 centov. Je-
klarski delavci zahtevajo povi-
šanje za 11 odstotkov. 

o 

Rusi aretirali ameriškega 
državljana 

Moskva, 18. februar ja . Tu 
je bil aret i ran 50 let stari Ro-
man Biske, uslužbenec ameriške-
ga poslanstva v Moskvi. Biske, 
ki je bil izvedenec v tolmačenju 
za ameriško poslanstvo, je zginil 
pred tremi dnevi. Biske je ro-
dom Rus, toda kot otrok je pri-
šel v Anglijo, se pozneje vrnil v 
Rusijo in je bil zaposlen pri 
ameriškem poslanstvu. Biske je 
eden izmed številnih diplomati-
čnih uradnikov ,ki so zadnje ča-
se nepričakovano zginili v Rusi-
ji-

250 vojaških častnikov 
bo moralo iti v pokoj 
Washington, 19. februar ja . 

Kct naznanja vojni oddelek ame-
riške mornarice se nahaja danes 
na jmanj 250 armadnih častnikov 
v raznih bolnišnicah in so popol-
noma nezmožni za službovanje 
pri armadi. Vojaški tajnik na-
merava vse te častnike upokojiti 
in pomagati mlajšim častnikom 
do napredovanja v armadi. Ob-
enem je izšla odredba, da se mo-
ra sleherni častnik v armadi 

(MlALI OGLASI 
Hiše naprodaj 

17916-20-22-24 balavan Rd. 
Dve« hiši za dve družini, 5 sob 
vsaka, obe za samo $9,800. Vpra-
šajte pri Taylor Realty Co. 17572 
Lake Shore Blvd. Tel. KEnmore 
5006. (47); 

• — » 

Kje je 
Frank Fortun, ki je v letu 1929 
bil lastnik dveh lotov v Charles-
ton, Pa. Prošen je, da se zglasi 
pri August F. Svetek, 478 E. 
152nd St. radi važnih zadev. (43)! 

V najem 
se da novo stanovanje, obstoje-
če iz petih sob. Za eno družino. 
Furnez, vse moderne udobnosti. 
Vprašajte na 1161 E. 60th St., 
ali pokličite HEnderson 7491. 

(44)] 
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Zamenjana sinova 

" K a j , že s e d a j ? " 
"Da, in prav žal mi je. Mo-

ja mati je resno zbolela." 
Pri tem je našteval na mizo 

bankovce, katere mu je izro-
čil Pere Tabaret . 

"Moja mala Jul ie ta ," reče 
" tu ni samo 8000 frankov, pač 
pa 10,000. Za neka j dni me ne 
boš videla." 

"Tore j odpotuješ iz Par iza ." 
"Ne, toda uporabil bom ves 

svoj čas za neko zadevo skra j -
ne važnosti. Ako bom imel us-
peh v tem, t eda j , dragica mo-
ja , nama je bodoča sreča za-
gotovl jena; kmalu boš videla 
kako te v resnici l jubim." 

"Oh, moj dragi Noel, povej 
mi, kakšna zadeva je to?" 

"Seda j še ne smem." 
"Povej mi, prosim tfe," pro-

si mlado dekle, ko se mu obe-
si za vra t in se vzpne na petah, 
da približa svoje ustnice nje-
govim. Odvetnik jo objame. 
Že je začel omahovati v svo-
jem sklepu. 

"Ne, ne," reče končno. "Ne 
smem povedati. Zaka j n a j bu-
dim v tebi upe, ki se mogoče 
ne bodo nikdar uresničili? C u j 
me, dragica m o j a ! N a j se zgo-
di karkoli, razumeš, pod nobe-
nim pogojem se ne smeš še 
k d a j približati moji hiši, kot 
si že enkra t storila. Niti pisa-
ti mi ne smeš. Ako se k a j pri 
peti, sporoči mi po s tarem 
Clergeotu. Mislim, da me bo 
j u t r i obiskal, ker ima več mo-
jih not." 

Jul ie ta pa mračno pogleda 
in zagrozi Noelu. 

"Tore j mi ničesar ne poveš?" 
t rmas to vprašuje . 

"Ne nocoj", toda v kratkem 
boš zvedela vse," odvrne od-
vetnik, ko ji predir l j ivo pogle-
da v oči. 

"Vedno so kake skrivnosti!" 
reče Jul ieta z jokavim glasom. 

"To je zadnja , prisegam t i !" 

V L O G E v tej posojilnic' 
r > j S B S ? K l S zavarovane 
l /C " sRonn no F 

do . 
$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

1 ton, D. C. 

Sprejemamo osebne In društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander ima v zalogi tudi 
Jugoslovanske znamke. 

"Noel, p r i j a t e l j moj , " reče 
mlado dekle z resnim glasom. 
"Na vsak način neka j skrivaš 
pred meno j ; na obrazu ti lah-
ko berem. Že več dni si neka-
ko popolnoma spremenjen ." 

"Prisegam ti, Jul ieta — " 
"Nikar, ne pr isegaj , ker ti 

bom ver je la . Samo pomni,, da 
me ne oslepariš. Sem ženska, 
ki se zna maščevati." 

Odvetnik je očividno postal 
nejevoljen. 

"Zadeva, o kateri sem ti 
omenil," reče, "se lahko posre-
či ali ne." 

"Dovol j !" ga prekine Juli-
eta. "Ubogati te hočem. Dobro, 
gospod! Lahko noč! Jaz grem 
k počitku." 

Komaj so se vra ta za Noe-
lom zaprla , je že prišla Char-
lotta in prisedla k svoji gos-
podinj i na divan. Ako bi od-
vetnik poslušal pri vratih, te-
da j bi slišal sledeči pogovor: 

"Kakšni prizori! Ne! Char-
lotta, jaz ga ne morem več 
prenašat i . Bojim se ga ! Ne-
kega dne me še ubije. V očeh 
sem mu brala ." 

Subreta j e zaman skušala 
zagovorjat i Noela, toda n jena 
gospodinja je ni poslušala. 
Jul ie ta m r m r a ( komaj polsli-
šno: 

"Zaka j je tol ikokrat odso-
ten? Kakšne načr te k u j e ? Go-
tovo je k a j slabega! Osem dni 
biti odsoten! To je sumljivo. 
Mogoče se namerava poročiti? 
Ah, če bi to zvedela! S tvojo 
r e s n o s t j o in l jubosumnost jo 
me mučiš na smrt , moj dobri 
Noel. Sklenila sem končati vso 
to zadevo, toda dovoliti pa ne 
morem, da bi ti prvi začel. Ni 
kakor ne morem dovoliti, da 
se poročiš in me poženeš od se 
be. Ne, ne, moj skrivnostni pri-
j a te l j , na vsak način moram 
dobiti pojasni la o zadevi, ki je 
tako silne važnosti." 

Toda Noel ni poslušal pri 
vratih. V naglici je zapustil 
hišo, hi tro koraka po Proven-
ce ulici do Lazare ceste, k j e r 
je stopil v hišo, kakor jo je 
zapustil — pri skrivnih vratih 

Komaj je prišel v svojo štu-
dijsko sobo, ko je bolničarka 
potrkala na vrata . 

"Gospod," reče ženska, "za 
božjo vol jo odgovorite mi!" 

Noel odpre vra ta in reče ne-
potrpežl j ivo: "No, k a j imate 
sedaj zopet?" 

"Gospod," reče strežnica vsa 
objokana, "že t r e t j i č sem t r -
kala na vra ta in mi niste odgo-
vorili. Pridite, hitro. Bojim se, 
da gospa umira." 

In Noel sledi strežnici do so-
be gospe Gerdy. Ona se je mo-
rala med tem silno spremeniti, 
k a j t i groza ga je obletela, ko 
jo je zagledal. 

Bolna ženska se je zvijala v 
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LOUIS OBLAK 

TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEndertJon 2978 

REJENI PREŠlCl NARAV-
NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaženi, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak četrtek, dopeljemo na 
dom vsak petek. Dobite tudi izvrstno 
goveje meso in teletino po cenah na 
debelo. 

H. F. HEINZ 
VINE ST. WILLOUGHBY. O. 

Telephone Wlckiilfe UO-J-2 

GROTTO 
3 RINCNL 

C I R K U S 
NAJVEČJI ZIMSKI 

DOGODEK V 
CLEVELANDU 

• NOVI AKTI 
• ZANIMIVO 
• ZABAVNO 

21. feb. do 6. marca 
Public Hali 

Prihranite 50% na vstopnicah 
Music Hall Box Office 

odprta zdaj 
Rezervirani sedeži 

75c, $1.00, $1.25, $1.50 

bolečinah pod odejo. Njeno li-
ce je bilo mrtvaško bledo, kot 
ne bi bilo pobene krvi več v 
njenih žilah. Njeni razpuščeni 
las je so ji padali po vratu, da 
je zgledala kot podivjana. Od 
časa do časa je komaj slišno 
zaječala . Noela ni spoznala. 

"Vidite, gospod," reče stre-
žnica. 

"Da,. Kdo bi verjel , da bo 
bolezen tako hitro napredova-
la ! Hitro teci po dr. Herveja. 
Prišel bo takoj , ako mu poveš, 
da je klic prišel od mene." 

Noel se vsede in gleda bolno 
žensko. 

Zdravnik Herve je bil Noelov 
p r i j a t e l j , s tar šolski tovariš. 
Bil je mož izrednega poguma 
in zanašajoč se na samega se-
be, zavedajoč se, da poseduje 
boljši ta lent kot drugi. Ni od-
šel na deželo, k j e r bi lepo dre-
mal ali pa se zapisal kaki le-
karni, katere suženj bi postal. 
"V Parizu ostanem,'" je go-
voril dr. Herve. "Tu postanem 
slaven. Kmalu bom načelnik 
velike bolnišnice in nosil bom 
križ Častne legije." 

Bodoči "slavni" zdravnik se 
je zakopal za 20,000 frankov 
v dolg, da si je uredil mal 
urad. Tu je sedel, oborožen s 
potrpežl j ivost jo sedel in če-
kal Nepoznan zdravnik mora 
začeti pri siromakih, ki ne mo-
re jo plačati , da tako postane 
znan pri množici, ki na ta na-
čin izkorišča svojega sina, ki 
je š tudiral dvajset let. Kmalu 
dobi klic od boljšega držav-
l jana, ki si želi pr ihranit i stro-
ške in neče najet i Specialista. 
Bolnik ima polna usta obljub, 
dokler se naha j a v nevarnosti, 
toda ko ozdravi t eda j pozabi 
plačati zdravniku. 

Po sedmih letih heroičnega 
prizadevanja je dr. Herve kon-
čno- zbral krog sebe bolnike, 
ki so mu plačevali. Tekom vse-

tega časa je s skra jn im na-
porom plačeval nesramno vi-
soke obresti na svoj dolg, toda 
končno je dosegel uspeh. Ne-
koč je dobil neko nagrado in 
njegovo ime se je razneslo da-
leč naokoli. Postal j e eden pr-
vih zdravnikov v Parizu. 

Toda sedaj ni bil več po-
gumni mladi navdušenec, poln 
zaupanja in pričakovanja, ka-
mero ga je spremljalo , ko je 
obiskoval sirotne bolnike, in 
katerim je rešil življenje, da-
si ni od n j ih dobil druzega kot 
molitve. Danes p r iha j a k po-
stelj i bolnega bogataša, mo-
čnejši kot k d a j pre j . Spomi-
n ja l se je dnevov, ko ni imel 
v žepu dovolj za eno kosilo. 
Pri 35. letih je napoln jen z 
nevoljo nad sleparstvom sve-
ta. Ne veruje ničesar več. Na 
zunaj se kaže sicer veselega, 
toda v srcu čuti, kakšne boje 
je moral prestat i , predno je 
dobil pr iznanje . 

Toda bil je dober človek in 
l jubil je svoje p r i j a te l j e . 

Prišel je, komaj oblečen, ta-
ko je hitel. Njegove prve be-
sede so bile: " K a j se je pa zgo-
dilo z n j im — " 

Noel ga prime za desnico ii 
pokaže na postel j . 

Ni še minula minuta, ko je 
zdravnik že skončal preiskavo 
bolne ženske in se vrnil k pri-
j a t e l ju . 

" K a j se je zgdoilo z n j o ? " 
kratko vpraša. "Potrebno je, 
da mi to poveš." 

Odvetnik pretrese to vpra-
šanje . 

" K a j moraš vedeti?" jec l ja 
Noel. 

"Vse," odgovori Herve. "To 
je s luča j encephalitis. Vsi 
simptoni kažejo na to. Je to 
nenavadna bolezen in največ-
k ra t usodepolna. Četudi se reši 
živl jenje bolniku, pa preneha-
jo delovati. Kdo je vse to po-
vzročil? Možgani niso ran jen i 
niti okostje v bližini. Nesreča 
se je zgodila radi silne dušev-
ne r a z b y r j e tnosti s t rah 
pred silno ka tas t ro fo !" 

Noel prekine p r i j a t e l j a in ga 
potegne za seboj k oknu. 

"Da, p r i j a t e l j moj ," reče 
Noel z nizkim glasom. "Gospa 

Gerdy je prestala težke dušev-
ne muke. Mučil jo je kes radi 
zločina, ker >se je bala:, da ga 
bodo odkrili. Cuj , Herve! Za-
upat i ti hočem na tvojo čast in 
p r i j a te l j s tvo skrivnost. Gospa 
Gerdy ni moja mati. Oplenila 
me je, da obogati njenega si-
na z mojim premoženjem in 
mojim imenom. Tr i je tedni so 
pretekli, odkar sem odkril to 
strašno slepari jo. In to odkrit-
je j e bil strašen udarec za njo. 
Od t e d a j umira minuto za mi-
nuto." 

Odvetnik je pričakoval, da 
še bo zdravnik začudil in na-
dal je silil z vprašanj i v n jega. 
Toda zdravnik je spre je l nje-
govo razlago brez opazke. 

"Tri tedne," mrmra dr. Her-
ve. "To je dovolj. Ali je mno-
go t rpela ta čas?" 

"Tožila je o hudih bolečinah 
v glavi, o zatemnelih očeh in 
v ušesih je čutila kot bi se pre-
takala voda. Toda ne skr ivaj 
ničesar napram meni, Herve, 
ali je resni v nevarnosti?" 

"Tako resna je stvar, da ti 
povem, da si zaman prizade-
vam rešiti jo." 

"Sveta nebesa!" 
"Rekel si mi, n a j ti povem 

resnico, p r i j a t e l j . Imel sem 
pogum odgovoriti ti, ker si mi 
izdal, da ta ženska ni tvoja ma-
ti. Ničesar kot sam čudež jo 
more obdržati pri ž ivl jenju. 
Pripravimo tore j čudež. In se-
d a j na delo." 

Šesto poglavje 
E n a j s t a ura je odbila na St. 

Lazare kolodvoru, ko je Pere 
Tabaret zapustil svojo hišo, 
skoro omamljen radi obilice 
informaci j , katere je dobil zad-
n j i t renutek tako nepričakova-
no. Dokler je bil Noel navzoč, 
se je moral zatajevati , sedaj 
se je pa lahko svobodno obna-
šal. Ko je dospel na ulico, se 
je opotekal kot pi jan, kadar 
pride na sveži zrak iz pivske 
beznice. 

Kl jub temu, da se mu je mu-
dilo priti do sodnika Daburo-
na, pa ni hotel na je t i kočijaža. 
Čutil je potrebo, da koraka. Ko 
gre tako napre j so se podile 
ideje v njegovi glavi kot se 
premiče žitno z rn je v veliki 
posodi. Prišel je do bulevarda, 
korakal preko njega in se ni 

niti ozrl na s i j a jno razsvetlje-
ne kavarne. Obrnil je proti uli-
ci Richelieu. 

Osebe, ki so doživele silno 
presenečenje, mnogokrat izra-
žajo na glas svoje mnenje, ne 
da bi se zavedale na kakšna 
nepoklicana ušesa lahko prile-
t i jo besede. 

"Kakšna ži la!" govori Pere 

Tabaret . "Kako si jajna srjj 
me je zadela! Gevrol je 
zadel, ko je rekel, da .ie 

boljši zastopnik policije P 1 

lika. Kdo bi si mislil kaj Jjjj 
kega?! No, sicer pa ser" I 
sam blizu resnice. Takoj se i 
je zdelo, da se gre za otro > 

(Dal je prihodnjič) 

Attention ! 
Help put people back to work 

Brazis Bros. Clothes 
SVR IJVG 

Close Out Sale 
IS NOW IN PROGRESS 

Overstocked, we are forced to raise cash 
to keep our people employed. 

As low as 9 
At a mighty sacrifice out they go 

SPRING SUITS TOPCOATS 
OVERCOATS 

ready-to-wear 

MILL END PANTS 

to measure 

$3.75 

MADE TO ORDER 
made any style 
no ext ra charge 

$19.75 
DON'T MISS THIS SALE—ALL PATTERNS 

BUY TWO AT THIS LOW PRICE 

BRAZIS BROS. CLOTHES 
FACTORY and STORE 

6905-07 Superior Ave. 
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NAZNANILO IN ZAHVALA 
V bridki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem žalostne vest, da je vsemogočni Bog poklical k Sebi 
preljubij enega in nikdar pozabljenega očeta 

Anton Anžur 
ki je previden s svetimi zakramenti po dolgi bolezni v bolnišnici 
za vedno zatisnil svoje trudne oči dne 13. januarja 1938 v sta-
rosti 57 let. Rcjen je bil v Nadgradcu fara Cernuče. 

K večnemu počitku smo ga položili dne 17. januarja 1938 iz 
Anton Grdina in Sinovi pogrebne kapele v cerkev sv. Vida in na 
Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo iskreno zahvaliti Rev. Matija Jagru 
za podeljene svete zakramente. Ravno tako iskrena hvala Rev. 
Andrew Andreyu za opravljene cerkvene pogrebne obrede. 

Prisrčna hvala vsem, ki so nam bili v tolažbo ter nam kaj 
dobrega storili ob času žalosti, kakor tudi lepa hvala vsem, ki 
ste ga prišli pokropit, vsem, ki so čull in molili ob krsti ter se 
udeležili pogreba. 

Iskrena hvala vsem, ki so podarili krasne vence v blag 
spomin pokojnemu in sicer: Mr. in Mrs. Louis in Mary Strauss 
Sr., Mr. in Mrs. John in Rose Zdovc Sr., Mr. in Mrs. Frank in 
Mary Fiks Jr., Friends from E. 55th St., društvo Slovenec št. 1 
Slovenske dobrodelne zveze. 

Prisrčno se zahvaljujemo sledečim za darove za svete maše: 
Mr. in Mrs. Frank in Josephine Starin in družina, E. 66th St., 
Mr. in Mrs. John Zdovc Jr., Lorain, O., Mr. in Mrs. Fred Starin, 
Mrs. J. Strnad, Mr. in Mrs. J. Grdanc in družina, Mrs. Fran-
ces Kovačič, Mrs. Uršula Gatroža, E. 70 St., Mr. in Mrs. Joseph 
Prebil, Mr. in Mrs. Frank Urbiha, Mrs. Mary Zupančič, družina 
Agnes Gatroža, družina Apolonija Keržišnik, Mr. in Mrs. Joseph 
in Fay Rolih, Mr. John Miller in družina. 

Lepa hvala tudi vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno 
na razpolago pri pogrebu in sicer: Mr. John Zdovc, Mr. Frank 
Piks Jr., Mr. John Hočevar, Mr. Matt Oberstar, društvo Slove-
nec št. 1 SDZ. 

Ravno tako lepa hvala članom društva Slovenec št. 1 SDZ, 
ki so se udeležili pogreba ter nosili krsto ter spremili in polo-
žili pokojnega očeta k večnemu počitku. 

Iskrena hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi 
za izvrstno vodstvo pogreba in za vso prijazno naklonjenost. 

Vam, priljubljeni in nikdar pozabljeni oče pa v globoki ža-
losti želimo, da počivate v miru po prestanem zemeljskem trp-
ljenju. Nebeška luč naj Vam sveti in lahka naj Vam bo ame-
riška zemlja. 

Ž a l u j o č i ostal i : 
Anton, Joseph, sinova; 

Mary poročena Strauss, Jennie, hčeri; 
Louis Strauss, zet; Louis, vnuk. 

Cleveland, Ohio, 21. februarja 1938. 
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NAZNANILO IN ZAHVALA 
T u ž n e g a srca naznanjamo vsem s o r o d n i k o m , 

znancem in pr i ja te l jem, da je preminul naš blagi 
soprog in oče 

Anton Brešak 
Pokojni je bil rojen v vasi Zatrebež, f a r a A u č e 

pri Kanalu 17. j a n u a r j a 1880. Preminul je Bogu 
udan po dolgotrajni bolezni dne 3. j a n u a r j a 1938 ob 
5:30 z j u t r a j . K večnemu počitku je bil položen iz 
hiše žalosti v cerkev sv. Cirila in Metoda in od tam 
na Calvary pokopališče dne 5. j a n u a r j a 1938. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom n a j l e p š e 
zahvalimo Mrs. Muhleman, družini Joseph S v e t e , 
družini Frank Mejak, Mrs. J . Machutas in družini 
Joseph Udovich, ki so nam bili za prvo pomoč in to-
lažbo, kakor tudi za dar in vse, ka r ste nam dobrega 
storili ob času prevelike žalosti. 

Na jp r i s rčne je se zahvalimo Rev. Milan Slajetu 
za tolažilne obiske in podeljene sv. zakramente, ka-
kor tudi za pogrebne obrede na domu, v cerkvi in na 
pokopališču. 

Na jpr i s rčne j šo zahvalo n a j p re jme jo sledeči, ki 
so darovali z a svete maše za pokoj njegove d u š e : 
Mr. in Mrs. F r a n k Ambrožič, Mr., in Mrs. L. Baraga. 
Mr. in Mrs. Joseph Baraga st., Mr. in Mrs. J . Bu-
cher, Mr. in Mrs. Peter Celik, Mr. in Mrs. Anton 
Cernilec, Mr. in Mrs. J . Cerne, Choir Girls, č l a n i c e 
podr. 40 S2Z, Mr. in Mrs. F r a n k Debevec, Miss El-
eanor Debevec, Mr. in Mrs. John Dougan, Mr. Frank 
Dur java , Mr. in Mrs. Anton Eisenhardt , Mr. in Mrs. 
Jakob Ferlic, Mrs. Mary Grbec, Mr. in Mrs. Frank 
Jančar , Mr. in Mrs. Anton Jakopin, Mrs. El la Ju-
stin, Mr. in Mrs. John Kragely, Mr. in Mrs. John 
Kozjan, Mr. in Mrs. Henry Kompare, Mr. in Mrs. 
F rank Kristoff, Mr. in Mrs. F rank Mejak, Mr. in 
Mrs. Anthony Mejak, Mr. in Mrs. Remuš M a r k a č , 
Mr. in Mrs. John Omahen, Mr. in Mrs., Joseph Peru-
šek, Mr. in Mrs. Andre j Pogačar, Mr. in Mrs. F r a n k 
Paul , Mr. Mike Polutnik in družina, Mrs. M a r g a r e t a 
Simšič, Mr. in Mrs. Leo Škapin, Mr. John Svet, Mr-
in Mrs. Jakob Tomažič, st.. Mr. John Tomšič, Mr. in 
Mrs. Joseph Udovich, Mr. in Mrs. Joseph Urbas, Mr. 
in Mrs. Mike Uršič iz 33. ceste, Mr. in Mrs. Geo. Vi-
novich, družina Vrbančič, Mr. in Mrs. Mike V i r a n t , 
V e s n a klub, Mr. in Mrs. F rank Zaletel, Mr. in Mrs-
Anton Zalar, Mr. in Mrs. F r a n k Žiberna, Mr. in 
Mrs. Mike Yurman, Mrs. Marie Prisland iz Sheboy-
gan, Wis. in sledeči iz Clevelanda, Ohio: Mrs. Al-
bina Novak, Mrs. Angela Križman, Mrs. A n t o n i a 
Tanko, Mrs. Frances Sušel, Mrs. Frances Rupert, 
Mrs. Frances Ponikvar. Mrs. Mary Otoničar, Mrs-
Frances Švegel, Mrs. Frances Cerar, Mr. in Mrs-
Ignac Slapnik st., Mr. in Mrs. Thorn Legat, Mr. in 
Mrs. Joseph Legat, Mr. in Mrs. John Legat, Mr. i11 

Mrs. Frank Legat, Mr. in Mrs. R. Mertek. 
Naj lepša zahvala vsem, ki so s krasnimi venci 

v zadnj i pozdrav okrasili krsto pokojnega: družina 
Joseph Svete, Mr. in Mrs. Oscar Muhleman, Mrs-' 
W. Abbott, Elyria, O., Mrs. E. C. Lane, Mr. in Mrs. 
F rank Mejak in sin Andy, Mr. in Mrs. Anthony 
Mejak, Mr. in Mrs. G. Vinovich, Mrs. Carrey Boyd. 
Mr. in Mrs.. Alf red Proser, Mr. in Mrs. W. H. Wil-
liams, Mr. in Mrs. Neuman, Mr. in Mrs. Curtis Sny-
der , Mr . in Mrs . W. Ma thews , Mr . in Mrs . Joseph 
Lerano, Mr. in Mrs. W. Dolde, Mr. in Mrs. Willia"1 

Boka, Mr. in Mrs. Louis Carek, Mr. John Simsic. 
Mrs. Marie Pris land, Mrs. Josephine Racic, Mrs. Al-
bina Novak, Mr. in Mrs. John Legat in družina. M1'-
in Mrs. F r a n k Swegel, Mrs. Frances Švegel, družin3 

Anton Cernilec, Mr. in Mrs. Jakob Ferlic, Mr. 
Mrs. Joseph Udovich, Miss Hermina Udovich, MisS 

Jennie Primožič, Miss Agnes Javornik, Oakville, On-
tario. Canada, No. 1 Seamless Turn 1 Finishing and 

Upset crew, Pipe Mill Foremen, društvo Bled st-
17 SNPJ , odborniki društva Bled. 

Hvala tudi vsem, ki so prišli pokojnega krop^ 
t e r onim, ki so ga spremili na njegovi zadnj i po t 1 ' 
Hvala članom društva Bled, ki so nosili krsto. I s ' 
krena hvala vsem onim, ki so dali svoje avtomobi l e 

brezplačno na razpolago pri pogrebu. 
Lepa hvala organist inj i Miss Mayme P e r u š e K 

in pevkam Mrs. Jennie Cerne in Mrs. Angeline Tom-
šič za pe t je v cerkvi pri pogrebni maši. 

Hvala lepa tudi vsem, ki ste nam poslali pisme ' 
na sožalja. 

Odšel si, dragi soprog in oče, k Stvarniku P® 
plačilo za t r p l j e n j e , ki si ga tako udano prenaša 
vsa ta dolga leta bolezni. Počivaj v miru, večna l u 

n a j Ti sveti in n a j Ti bo lahka ameriška z e m l j a . 

Žalujoči ostal i : 

Frances, soproga; 
Joseph, Anthony, William, sinovi. 

V stari domovini zapušča še t r i bra te in eno sest 

Lorain, Ohio, 19. f e b r u a r j a 1938 


